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Especialidades Técnica
PATENTADAS

Novisimo procedimiento para la edicion de peliculas y titulos
en bicolor compuesto, transparente, sin colorantes ni gelatmas
bicromatadas. Obtencion de las medias tintas. En la edicion de
titulos en color, grandes fantasias de sorprendente novedad.

<<

Proteccion de las emulsiones o gelatinas en las peliculas ya im-
presionadas por e! procedimiento de ACETIFICADO. Evita las
rayas en las emulsiones, superduracion en un 15 /o minimum,
mayor elasticidad, permanente transparencia y brillantez toto-
grafica, mayor resistencia a la accion del arco por transformarse

- en ininflamable la emulsion, inalterable al contacto del agua, etc.

REGENERACION DE LAS PELICULAS USADAS.-Se eliminan las ra-
yas finas llamadas "lluvia" por la parte del celuloide; y en las
que de nuevas se trataron por la iICITIFICACION, se elimman
por ambas caras, dejando el soporte celuloide en estado nuevo.
Las copias picadas en |.« 2.«y 3« grado, sino falta celuloide
se soldan sus cortes, quedando en perfecto estado para su ex-

. plotacion. - Una verdadera revolucion en la Cinematografia.

CONDICIONES
P R UE B A S
+

it S hacen ensayos araluUos en su propio maiciial
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Consideraciones sobre

Nmig fY@HdAR articiilos sobre este te-
ma, he citado como ejemplo de organi-
zacion posible lel Deutsdhcs Liciitsipiel-

Syndilcat de Alemania. A este propésito creo
interesante uiacer observar que, si hien este
sindi-cato produce para si mismo, realquilando
al propio tiempo sus producciones a los otros
cines independientes, Giasta hoy no habia Tm
departamento de produocién en 'las oficinas del
sindicato, sino ijue, siguiendo una costumbre
en uso en todos los paises productores, el
DeuHsch-es Lidhtspiel-Syndikat icncargaba a un
proQ'uctor indeipendi'ente 3a realizacién de tal
o cual cinta, de aatemano elegida por el co-
mité, y pagaba, mediante contrato firmado con
el ejecutor del lilm, una suoa total por la
cinta para Alemania. Ahora bien, si el produc-
tor (habia sido Jisto al hacer ~ presupuesto
de gastos y lograba roalJizar la cinta en menos
tiempo y por menos dinero que el presupues-
tado, io que ha ocurrid'» a menudo, saliase
niuiy bien librado, maxime contando con el
60 por 100 de las ventas al -extranjero, que el
sindicato ie concedia. Y ©l sindicato obtaiia,
sin calentarse los cascos, nna buena cinta por
un precio razonaible, para Alemania, y el 50
por 100 del extranjero. Asi, ipues, ambos ga-
naban, empresa y c(con>tratisia)®. También ha
ocurrido--y yo conozco tres casos asi—que ol
contratista, o sea el prod'uctlor de encargo, ha-
biéndose quedado corto en su presupuesto, y
habiendo tenido desgracia durante la ejecucién
(mal tiempo en exteriores, accidentes impre-
vistos y costosos, letc.), mayormente por la
inexperiencia o mala, fe del director escénico,
se"ha arruinatio al terminar ia cinta. Asi, ocu-
rrié una vez, Qiaoe tres afios, que un pequefio
producflor de films de encargo, habiendo fir-
mado un contrato con ol Deutsciies Lidhtspiel-
S>-ndikat para unacinta por lasuma de 170.000
Hijarcos (pelicula muda), vié ¢evarse los gastos
de realizacién, al finalizar, a poco mas -de
300.000 marcos, con lo que se arruing. Otro
prorfuctor—~director y actor al propio tietopo—
se excedio m un 30 por 100 de lo presupues-
tado, y gracias a las ventas ad extranjero pudo
salvarse. (Pero la mayoria han realizado bue-
nos beneCcios.

Expongo foque antecede, no para abogar en
pro del sisifceraa «ipelicuias de encargo» o pa-
ra com'batirlo, sino a simple tlitulo de informe.

Aliorabieu, en lo futuro, elDeutsches Liobf-
spiel.Syndikat d'e Alemania ya no dara "peli-
culas de encargo», sino que producird por si
mismo, en tueros propios. En ©feoto, la di-
rectiva del sindicato acaba de jfirmar un con-
tato 'de adquisicion de los inmensos talleres
<ie Staakeii, provistos de aparatos sonoros,
ppa reallKir aili sus producciones, como quien
dice en su propia casa. iEn breve empezaran
ya las 'tomas de vistas de su primera cinta.

~Que Jas empresas explotantes y duefios de
cinematégrafos de Esipafia reliexioneu deteni-
damente sobre este hecho. Los duefios de ci-
nematoégrafos de Al6manja-(una cuarta parte
aproximadamente), reunidos en sindicato,
disponen .h " de tauleres, aparatos, personal
técnico-adaninistrativo a sus drdenes, organi-
zacion AW " jAibucién y de raalquiler, etcé-
tera, y, latoi'Cando las cintas ellos mismos, se
han indopeiidizado en absoluto de fabricaates-
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conlratistas, distribuidores internacionales y
demas intermediarios. No es esto admirable,
una Cooperativa cinematogréfica adIninistrada
por los propios explotantes?

Y por iqué no hemos de ser capaces ios
espafioles de hacer lo propio, o mejor si cabe
que los alemanes? ’

El colectivismo y el cooperativismo van ga-
nando terreno en Alemania. Después de la
Agrupacion Fr&lich, de la i“e me he ocupado
fi -mi anterior articulo, la Dacho Sociedad de
'los jrealizadores d'e! film: directores, operado-
res, arquitectos, etc.), organiza una produccion
propia, secundada por la Tobis. Y ya se habla
de otra orgamzacién de artistas, loue se pro-
ponen producir en colectivo. Cada una de estas
organizaciones tendra su propio d“epartamento
de alquiler y venta; pero, de momento, es
muy posible ijue produzcan «de encargo».

« * *

Una nueva sociedad holandesa la «N V
Eleofeafllm Maatsobappij», de Rotterdam’, ha
OTnstrulQ'o un taller sonoro tomavistas Ea
breve mpezar4d su primera pelicula en len-
gua uolandesa, de la que se hardn versiones
estranjeras. Gerard Eutten ha sido contratado
como director artistico-escénico.

—ijLa primera pelicula hablada en finlandés,
de produccién nacional en sus propios talleres
ha oMeniffo un verdadero éxito. La version
alemana se estrenard en breve en Berlin.

producflores checoeslovacos han deci-
dido realizar versiones de sus cintas en inglés
y en alemén, y, a este efecto, han firmado va-
nos importantes contratos con alquiladores in.
gleses y alemaness.

Miepigrafe «Consideraciones sobre la futura
produccion espafiola» parece mal escogido para

la juvenil belleza de Doro-
thy Jordan se asoma esia
semana a la poriada de
"Popular Film*,

La deliciosa ingenua de la
M.-G.-M. nos muestra en
este reiraio cuan mujer
puede ser cuando la oca-
sién lo requiere. EIl tiempo
pasay la nifia quiere actuar
en papeles de mujer ple-
namente formada. ¢Por
qué no complacerla ?

la futura produccion espanola

el texto de mi articulo, ya que me limito a ha-
blar sélo o casi del extranjero. {Noes asi? Sin
embargo, este detalle tiene su explicacién, pues
si los interesados reflexionan detenidamentie
sobre lo que en extrafias tierras se hace, ts
muy posible que caigan en >ja cuenta de que
también nosotros, espafioles, podemos hacer
otro tanto, con mudio mayor motivo, como
ya dije en mis anteriores articulos.

¢(Puedo hablar de una futura produccién
espafiola? Quiero creerlo, En bien de mi pa-
tria y de mis compatriotas. Poco importa el
nombre de los que en su creacién intervengan.
Lo importante es crearla, Pero crearla bien,
en serio, digim de ser tomada en cuenta por
los demés paises productores. La era de los
ensayos bdbucientes (ia pasado ya: jbasta de
perder el tiempo y el dinero y de convertirnos
en arlequines de la cinematografia | Tengamos
el valor su'iiciente para reconocer los pasados
errores y... para corregirlos. Sepamos de una
vez afirmar nuestra personalidad y las dotes
de nuestra potente raza.

En el nimero de anocihe del nFilm-Kurier»,
de Berlin (16 junio 1931) leo, entre otras noti-
cias de Espafia, una, corta, ique dice: «Los
actores de film espafioles se han constituido
en sindicato. Los actores de teatro se incorpo-
rardn en breve a este sindicato. La finalidad
perseguida es la de fortificar por medio de la
unién. Ja industria cinematogrdOca.» ¢Fortifi-
car la industria cinematogréafica? ;Qué indus-
tria? ;Cémo podemos fortificar una cosa que
no existe todavia? Yo comprenderia que la fi-
nalitfad de este sindicato fuera la creacion de
la industria. IEn este sentado, el sindicato pue-
de y debe hacer mucho. Por lo que no puedo
menos que augurar a mis compafieros de Es-
pafia mis mejores deseos, que sin duda son Jos
suyos. Que los aJquiladores de films espafioles
se agrupen igualmente en sindicato, y ya te-
nemos el primer paso, el inicial, hacia la pro-
duftiién en cooperativa.

Pero me temo que el elemento principal fal-
te todavia: EL DCfERO, En cuyo caso, todo
esfuerzo va predestinado a un fracaso. La in-
dustria cinematografica actual, con sus exi-
gencias «cparlantes» es muoho méas complicada
de lo que a simple vista parece. Y esta compli-
cacion no puede allanarse méas que con dinero.
¢Citar una suma? Imposible. Todo depende de
la extensién o importancia que quiera darse a
su fundacién, y de los elementos que en ella
interveu'gan, asi como de la magnitud d'el pro-
yecto IQicial.

Lo indiscutible es esto: necesitamos de ur-
gencia una produccion espafiola propia y dig-
na de competir con la extranjera. ;Queremos
crear]a?_;y en qué forma? Yo be dado ya al-
gunos ejemplos. ¢Son realizables en nuestra
patria? En lo <”e al detalle concierne, es cues-
tion secund'aria. Yo abrigo la conviccién de
que en Espafia somos capaces de hacer grandes
cosas. Y debemos hacerlas. Cuanto antes. Va
en ello <d honor y el orgullo de nuestra raza
y de nuestra patria.

Abmand Guerra

Berlin, junio 1931.
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El cinematégrafo y la moda

I se ha e&tudiarfo el decorado y & ha
S exacerado sobre sus dimensién” y su

riqueza, €u cambio no se ha dado has-
tante importancia al vestido.

Acaso se asombren de esta afirmacién, pero
en casi todas -las peliculas ilemadas superpr”?
dicciones se Uama la atencién Ce las gentfes
sobre los trajes, los abrigos, tos adornos de

«estrellaste, mencionando previamente a
fius creadores o las direcciones de las casas
encargadas de ello.

iEn realidaa’, en lo referente al veslyano es-
pecialmente destoado para la pantalla hemos
saJido aipenas de la xulina o si sé prefiere del
espiritu y de las costumbres 'que regian antes
en el teatro.

Se recurre a una guardajTopia, aunque sea
la de un sastre de renombre, la cual es soii-
citad'a, no ipara inventar o adaptlar una par-
ticular creacién segiin las exigencias de la
pantalla, sino simplemente por calculo y eco-
nomia por un iado, por raaSn de una jwsiWe
publicidad por otra y para eniregar pn ves-
tido, con frecuencia eleigidopor su ongmahdaa
o simplemente ponjue da cierto tono ole ri-
queza o iposee la foLogeuia.

Muchas ‘'veoes hay .que modificar un modelo
llegando a desnaturalizarlo, lo <jue no saaislace
ni las intenciones del director de la cinta ni
las justas esperanzas vlel generoso donante.

Habianlos aqui para erecord'ar los trajes de
época scigun idisefios sacados de documentos
indiscutibles y ejecutados despufe en masa o
en »erie arreglados a la medida tfel actor
o del comparsa, sin buscar lineas ni colores.
No hay mas que ver el almacén de un gran
estudio para juzgar «1 poco cuidado «e
llene en concobir y realizar vestuario artistioo.
La mayor parte de las veces &e tienen sumuo-
sas prendas para los principales mtérpretes y
a Qos cfeimas se les da lamentaba desechos.
No se tienen en cuenfe anacronismos m erro-
res de fantasia de dadoao gusto. Be suerte que
muohas peliculas, a causa de los Ira]« y ae
las rapidas transformaciones de la moda, re-
sultan imiposibles de proyectar sm jiciiculo
al dia siguiente de su primer triunfo. De esw
manera han resultado sacriiioadas obras ue
valor 'Ciue hubiesen, podido figurar en una ci-
nemateca lde seleccaones, 'y ireapar”r con
frecuencia con gran éxito en la pantcma

Estas negligencias causaron pcrjuido a mas
de un tituilo.

Se objetard que las obras & la época acpal
tienen que atenerse a la verdad de nuestros
dias, con riesgo de sufrir la criUca. El argu-
mento es aparente; exacto, si consideramos ei
cinematégrafo como una reproduccién serval,
un-documentoiiel; sin alcance, si lo examina-
mos como expresion e interpretacidn artistica,
fuera de toda contingencia.

En tocto caso, siempre es posible conciliar la
representacién de una época con gentilida-
des que, caracterizandola, no la hacen efimera
V todavia menos obUgan a clasificarla enwe
las cosas definitivamente muertas del pasado.

Depende de especializaciones por >parte dtel
sastre y también de un sentido muy experto
del arte y de la técnicacinematografica.

No se lha prestado demasiada atencion a este
problema 'que es, sin embargo, muy esencial.
El traje no 5ia sido concchicfo de acuerdo con
el ambiente y el decorado y se™Un el perso-
naje a situar a la vez en el “biente_y en el
tiempo para lograr una creacion definitiva que
uo corre el peligro de envejecer o de parecer
una anomfdia.

Se precisan verdaderamente profundos estu-
dios antes <ie decidir una indumentaria que
responda a su funcién y coatribuya a valorar
una obra, y por esto decimos que tiene una
misién importante.

Hacer cosas 'bellas y lujosas no baste; es
mas anuchas veces es inutil cuando no absur-
do ; lo importante es fiacer «cinema», conocer
Jas exigencias de 'la pantalla y responder a
ellas con comprension.

(Puede preverse la moda y no arriesgarse
en aquellas extravagancias en que cayeron

ciertas peliculas rodad’as dos o tres afios antes
de su exhibicién al publico y por llanto retros-
pectivas en cuanto a su indumentaria?

Sesgamente, si se posee a foi*o el oficio
Y si se tiene la facultad de adivinar y oe
acomodar, es decir, dleevitar las exageraciones
siempre arriesgadas y de inventar verdad”a-
menie.

Esta rellcxién nos lleva a otro capitulo no
menos capital <ximo es el de la iMuencia dei
ciiianatégrafo en la moda y el de la eciuca-
cién del gusto de vestirse, de adornarse, en-
sefiado por la pantalla.

No queremos, después de tantos otros, re-
petir que la pelicula ejerce una especie de ias-
cinacion, que sugestiona y obliga a imitar en
bien o en mal lo que represente. ~ sucesion
ate algunas imégenes acaba por intoxicar la
woluntad. Jaméas ninglin maestro £ué tan pCT-
suasivo, jbien por la emocion 'que rapidamente
despierta, por la atencién brutalmente cou-
tiuistada, bien por la conviccidn lentamente
afirmada. El cinematégrafo' ejerce una espe-
cie de m~eificio.

Para no citlar mas que un ejemplo diremos
que los dos trozos del bigote postizo de utiar-
lot ihan bastaib para que el mundo entero,
sin profundizar en la razén, se rasxirase ue
tan caprichosay ridicula manera.

Nuestros viejos chalecos de lana han tenido
que ceder el lugar a los «pull.*ver» menea-
nos «ipodriamos citar cien detalles de 3a moda
femenina ciebidos al capricho de un exotismo
ensefiado y en cierto modo impuesto por .a
pelicula. . . ., L

t No se podrian invertir los factores y en !u-
tear de sufrir las iniluii'ecias, frecuentemente
discutibles, de la pantalla en materia de mo-
da, de estética del vestiu'o o del adorno, darle
la mision de ensefianza y de educacién?

Esta es una de las cuestiones mas interesan-
tes desde el punto de vista nacional e interna-
cional.' Cad'a pais afirmaria asi su maestria
identro del cuadro de 'SU originalidad. De euo
resultaria un beneficio artistico urue revelar a
el nivel de cada lugar y serviria a la vez a la
practica y al buen 'gusto. Al iado de las inevi-
tables libertao'es de la moda de un dia, hay
sitio para una especie de moda que evolucione
a medida de la oducacién general.

Sin embargo, no nos llamemos a engafio;
la conceipciéu y la confeccién de un traje para
Qa pantalla depende 'de una yaried'ad de fac-
tores que sélo puede poner felizmente en prac-
tica UB especialista.

IEs cuestion delinea, de forma, de volumen,
de armonizacion de conjunto y de minucioso
estudio de 'deteUes; cuestion de color, de ma-
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tices « de caracter v de circunstancias; cues-
tion 'de atmdsfera, de ambiente, de movimien-
to. La imaginacion no pierde nin.guno de sua
dereciios; pero ia fanitasiii estd 'sométida
condiciones particulares. Lo 'que se pueie en
el teatro o en la vida ordinaria no va bien dcl
todo con las necesidades de la pantalla y tiene
otras consecuencias.

Ca'da vez mas, con la pelicula hablada y la
pelicula en colores, en espera cie la de en re-
lieve, el cinematégrafo exigird ser .verdadero,
y llevara esta verdad al dominio del arte, con
medios ahora desconocidos.

toporla, pues, por una parte, en cuantio al
peor de los casos, no recurrir el almacén cie
accesorios y de trajes, sino de hacerlos nue-
vos cada v.ez y dejar al sastre especializado su
libertad'de accion, de acuerdo rfesde luego con
los autones y directores de escena.

iNos limitaremos al caipitulo de la moda en
relacién a la actualidad. ¢;Cuéntas reflexiones
no sfe puel'eii (haOCT, sin embargo, sobre los
trajes llamados 'de épocay su utilizacién? So-
bre este punto se cometen muohas faltas en
delrimentlo de nuestra insLruccadén. Se conten-
tan demasiado con «el poco méas o monop>.
con lo que da la sensacion de suntuoso y wn-
eular; se albusa, por ejempto, de ciertas indu-
mentarias 4e infantes a lo Velazquez, que
estuvieron a punto de volver a poner en boga
los tontillos del siglo xviu, sin resucitar mi-
nuetes y pasos que so6lo tuvieron lugar en los
vastos salones de nuestros padres.

En resumen, la moda en la pantalla debe
informar y ensefiar, ser una expresion de arte
en el sentido cinemaUograllco, ofrecer varie-
dad en la novedad, no ser ya nana intencién de
interpretar, ni algo contrario al buen gusto,
a la exactitud y a la estética.

Emile Roux-Parassac

Psicologia zoologica fallida

0 peor 'que puede suceder en una peli-
culaes que gato y perro se miren entre
J sicon absoluto desdén.

Es frecuente que perros y gatos, p vez de
lanzarse furiosamen'te a la batalia de las
pecies, se separen con aire enteramente abu-
rrido. iBsta es una tragedia irreparable, desde
el punto de vista del director.

Asi. los arbitros de los destinos de la pe-
licula ccEl comediante», de Ernesto Vilcbhes,
tomaron toda suerte de precauciones a liii oe
evitar que la escena en que figuraban un perni
y un igaio acabase en un fracaso lamentable,
ocasionado por el desprecio mutuo de sus per-
sonajes. Como ijuiera que el argumeii'lo de la
obra exige que perro y 'gato ae entreguen a la=
delicias de una batalla campal, los directores
lo 'dispusieron tou'o de modo que la esosna
aoaba-se violentamente. Todo estaba perlMta-
tuGDte preparado, sin olviciar ud solo U/ tallc.

Sin embargo, nadie pudo prever lo que po-
cos momentos después iba a suceder, i IU.
que, apenas entraron en el escenario los ene-
migos, en vez de arremeterse con la safia que
ora o'e esperar, o de desdefiarse mutuamente,
como era de temer, se miraron con carifio cn-
terneoedor, y se pusieron a jugar con entu-
siasmo digno de mejor causa.

Se trataba, como puede suponerse, de un
caso de amor a primcJ'a vista.

Y lo peor del caso es 'que el Ualamor Eué en
progreso alarmante, a pesar de todo cuanto se
hizo por evitarlo, y por despertar la enemistai.
entre los dos cuadripedos.

Los presentes recurrieron a todos los m-
cursos imaginables, tales como_ tirar de los
respectivos rabos a los actores, incitarlos por
medio de ruidos alusivos. Se recurrié hasta al
insulto personal-

Sin embargo, el afecto de perro y
(Jemcislli'6 ser superior a cuanto ee hizo por
destruirlo. .

Ni que 'decir tiene que fué preciso reempla-
zar a los animalitos. Afortunadamente.
aparicion de los nuevos actores. Ernesto vii-
chcs tuvo la satisfaccion de ver desarroUars
ante sus ojos, y el de la cAmara, la escene re-
querida.



Antonia Colomé

Elni

es la artista mas

revoltosa de Joinville

En Triana

e hahia perdido ea el mar humano
de uii 'boutevar-d parisino, el de Les
llaliannes. No satiia qué haoer. De

la ensefiaron a bailar flamenco

y me hablaron de haoer cine. Esto me {iené de
alegria y aoepté al momento las proposiciones
que me hicieron.

pi‘oiilo, como iluminado per una gran idegSu primera pelicula?

apreté el paso camino de a Place qb 1’O"ra,
para dirigirme a Moatmartre. Allipodria divcr-
tirmc”visilando, uno a uno, todos sus caba-
rets. Al llegar a las Galerias Lafayelte, me lla-
maron. Volvi la cabeza lleno de curiosidad y
no via nadi'C. Mi nombre se oy6 otra vez. Des-
Ute la ventanilla de un taxi, se agiilaba un bra-
zo igraeiosamente, y una cara hermosa y pi-
«raresca, de mujer, me sonreia.

—¢Es a mi.®—preguoté, dudando-aln.

—Buba usted, 'pronto—me dijo la dama.

Obedcoi.

Minutos después, mientras el automovil cru-
zalia calles y mas calk”s, zigzagueando entre
los a'emés vehiculos, conoci a una artista 'le
tijie. Antofiita Colomé. Ella misma se presen-
to, sin ruborizarse. Y liablamos; hablamos,
mucho, de todo.

—¢De dbénde es usted?

—D'6 Sevilla. Naci en Triana, al lado del
Guadalquivir.

—¢€6mo naci6 en usted la idea de ser ar-
itislai’

—~Cuando estaba en el colegio me haciaii tra-
bajar. No habia fiesta ni funcién benélica en
que no iligurara mi nombre...

—t Despu&?

—Fnai a Madrid pai'a bac«r el ibadiillerato y
en li3gar de estudiar, me dediqué a aprender
el canto.

—Y, ¢suQtebut como artista seria?

—EIl afio pasado, en la compafiia de Eugenio
Casals que actuaba por provincias. Poniamos
en escena, «Bohemios». .Alli cantaba y bai-
laiba.

—¢También baila usted?

—Naturalmeute.

—Y, ¢'quién la ensefig?

—ijlLos gitanos de Triana. Al compés de eus
guitarras iliamencas aprendi los primeros pa-
S0S.

—¢Cbmo fué para venir contratada por Pa-
ramoU'BIi?

—Trabajabaen Maravillas, con Pepe Roraeu,

;Desea Dd. ser morena?

nse
Afrlh

Preparado que da al culis el color
Moreno Africano, tan preferido por
las sefioritas.

Pesetas 5,Z0 (sello incluido)

Para que el éxito sea completo, use
los

polvos

en los tonos obscuros.

Pesetas Z,15 caja (sello incluido)

Si no lo halla en su localidad envie a
|. OLITEB « Cortes, 569 ' Barcelona

en sellos de correo o por giro postal
pesetas 6 para el Afrik y i>50 para
los polvos y se le remitird por correo.

—«liin caballero de frac>i, con Rosita Diaz,
Gloria Gu*méan y Roberto Rey; dirigida por
Garlera San Martin y Roger Capellani. Después
<(iJjas luces fle Buenos Aires», al lado de Gloria,
también, de Sofia Bozau y Garlitos Gardel.

—Y, ¢esta contenta?

LA ESCENOGRAFIA

Estaciones, carceles y palacios

XISTE una anécdota universal, con ver-

siones especiales para cada uno ufe los

paises donde haya 'que situarla, cuyo
propoésito es de caricaturizar la prosopcya )
la aficién desmesurada al record de que dan
muestras, durante sus correrfas por Europa,
los satisfechos ciudadanos de la América del
Norte. De estas versiones nacionales de la
anécdota univei'sal a que nos referimos, son
célebres la del Chofer de taxi berlinés ante el
Palacio del fteichstag y la del cochero seviEu-
no ante Ja catedral, que al ser preguntado por
un cliente yanqui, sobreel origeny funcién de
aquellos 'edificios contestaron 'que no lo sa-
bian porque <od iJia antes aquello eran toda-
via campos de trigo». Hoy un Parlamento o
lina eafedral. Ayer nada. Que aprendan los
Estados Unidos.

A los éxodos de la realidad, tal como nos 3a
oireoe en alguncB de sus aspectos Ja vitfa nor-
teamericana, quisieron oponer el berlinés y el
sevillauo, con su innato buen sentido y Sradi-
cional buen humor, los excesos de la fantasia.
Pero existe no muy lejos 'de Berlin—en los ta-
lleres de cinematografia sonora de Neuhabels-
j>grg—Tin lugar donde la readidad'y la fantasia
se aproximan una a otra hasta fundii-se. Quien
quiera convencerse de ello procure penetrar
en 'Uno cualquiera de los imponentes edfflcios,
sin columnas y sin ve-ntanas, pero tan impre-
sionantes como puedan serlo las antiguas ca-
tedrales, que se alzan en el centro de los vas-
tos tlerrenos y Uevan el nombre de los cuatro
puntos cardinajles; norte, sur, este_y oeste.
En estas nuevas catedral<& del trabajo y de la
creacion artistloa que son los ‘'talleres de la
cinematografia sonora, impera un ritmo fan-
tasticamente rapido. Vacia por completo se en-
cuentra la inmensa nave en las primeras horas
de la mafiana. Unos cuantos obreros van de
una partee otra al parecer sin plan. Pero si el
visitante penetra de nuevo en eUa al atardecer
uferl mismo dia, sabrd lo que es una sorpresa.
Se encontrard en el vestibulo de andenes de
una gran estacion—exactamente la estacion
Zooiogisclier Garten de Berlin—y encontrara
una 'de las vias ocupadas por un verdadero
tren espreso, al parecer dispuesto a partir. Se
tratti, en efecto, del tren expreso niim. 13
inara la mueva pelicula policiaca dfe la Ufa, di-
rigida por el productor Alfred Zeisler, «EIl ex-
preso nam. 13 lleva retraso» («D-Zug 13 hat
Verspatung»), en la cual Qiarlotie Susa y
HeiiiskKunecke, representan los principales pa-
peles y AUred Zeisler es su propio director de
escena. ¢ Cuénto tiempo ha sido necesario pera
la construccion.»—preguntaria mister Langley
de 'Boston. Esta mafiana no habia méas que las
Ciiatro paredes—podrian contestlarle nuestros
amigos, el chofer dfeBerlin y el cochero de Se-
villa.

Pasemos a otro taller, tan vacio por la ma-
flana oomo el que acabamos de describir. Al
dia siguiente ha quedado convertido en el in-
terior de una céarcel celular, una carcel tan «de
verdad», con sus oelda's, sus corredores y sus
rejas que, tan pronto Vista, s6lo siente uno
ganas de salir lo antes posible. Pero este de-
seo de libertad no podran satisfacerlo durante

—Loca de alegria, porque todo el mundo
me quiere en esa casa.

—;¢Qub ai'tistas del cinema la gustan mas?

—Jeanete 'Gaynor y Gary Cooper.

—1'A qiué se decfica usted en las horas de
descanso?

—Leo libros en francés y espafiol.

—¢Cudl es la ambicién més grande de su
vida?

—ATriunfar en la pantalla, que mi nombre
sea conocido por tiodos los publicos del mundo
entero.

De pronto, sin saber cdmo, ni por déiidVi,
Antonia Colomé desapareci6 de mi lado. La
husqué por todas partes inatilmente. Y, solo,
desesperado, pensé:

—AHabra querido gastarme una broma.

M. A.

DEL CINE SONORO

constraidos en venticaatro horas

semanas enUeras ni los actores—entre los cua-
les 'figuran Albert Bassermann, juez estricto
y profundamente ihumano, y Gustav Eroeh-
lich, acusado en lucha por la justicia—ni el
O'irector de escena Robert Siodmalc, realizador
de la famosa pelicula sonora de la Ufa «BI
hombre que husca a su asesino», proque su
encarcelamiento obedece a una causa real y a
un motivo deliberado: a la necesidad de lle-
var a término el rodaje de la nueva pelicula
hablan'a de 'la Ufa «dinstruocion judicial» («Vor.
untersuchung)», inspirada 'en la célebre obra
teatral del mismo titulo, original del célebre
'‘abogado criminalista herliu6s Max Alsberg.
fias'ba tanto que el asunto haya quedado escia-
recldo—es decir, hasta que el director de esce-
na no se Qfeclare dispuesto a emprender el
montaje—permaneceran en la cércel todos los
ssencartados. —¢Y 'Cuéanto tiempo fué necesario
para construir el grandioso edidlcio de la car-
cel? —"Haoe 24 lberas, ya lo hemos dioho, uo
habla en el taUer mas que las cuatro paredes
dcsnudas-

'En todas partes 'lo mismo. Rianse ustetfes
de la realidad norteamericana y de la fantasia
de todos los chofers y cocheros, ya sean de
Berlin, de Sel\'iUa o de 6¢'onde quiei-an. Para
ver como en 24 horas—o en menos—surgen de
la nada estaciones de ferrocarril, palacios fas-
tuosamente amueblados, cérceles celulares,
transatlanticos, teatros de dpera y hoteles de
lujo, museos y aer6dromos—doiid'e hay que
ir es a Neubahelsberg.

Paul Thieme

EN OTROS

Hoy manos de la

dama que al com-
prar un preparado
paralas ufias,exige e

ESVAALTE

ROSINA

En cinco tonos:
Blanco, Rosa, Rojo, Gra-
nate y Coral. . Pts. 200
Nacar (Novedad) * 4'00
Se vende en las mejores Perfumerias

UNITAS, S. A.
Libreteria, 23 - BARCELONA



NOTAS BERLINESAS

tro eslrcno de la Ufa, en su cire de

la Kurfiirsteadaimiii, La P'elicu'la lleva

por lilalo «Das Ek-el», cuya Unica

traduocion acaptable es >oHl grufiéoii,
protagonista, el éetebrado actor comico Max
Adalbcerl, ha obtenido el mismo claraoroso
éxito >que obtuvo eu Ja escena, con la misma
obrai*Este grufién es uno db esos tipos que
a menudo encontramos en todos 'los paises, un
funcionario recto y de exagerado celo, que
hace la vida imposible a los vendedores d&l
mercado d«l que es cfirector. Dice un proverbio
antiguo, fjue a miisica dulcifloa las costumibres
o los caracteres. 'Aqui, en cambio, es el de-
porte quien oi>era semejante milagro, y el gru-
fién, afiiles odioso, se convierte en el mejor y
més simpatico de los jhombres, conquistando
el carifio de cuantos le rodean. En suma, es
una O'bra coémica, pero con sus notas humanas,
con un lhalito sentimental que sabe llegar al
alma ctel espectador. Asi, €l cine Ufa-Theatrr
am KurfurstendaBun ha descubierto la «ipana-
cea» ipara defender d mes de junio, y la Ufa
tiene, co-n esta cinta, un medio eficaz para
atraer a sus locales esparcidos en toto Aiema-
nia al pablico que titubea enir al cine en ve-
rano. (iBien es verdad ique eso del «verano»
no exisUe mas que tu «1calendario | En Berlin

no se suda.)
«» *

La grandiosa pelicula de Fritz Laaig, oMy,
continta llenando el-Ufa-iPalast am Zoo. Pron-
to saldrd de alli para ocupar los carteles de ¢
los principales cines lverhoeses. Dos veoes t6
he visto. Con lo que alirmo lo que auteiior-
mente tiije ya: la pelicula me gusta mucho.
Es la mejor pelicula de Fritz Lang, no sélo
en cuanto a realiaacion escénica” sino también
en su interpre.tacién y, en mparticular, por su
argumento, esoaloutemente llevado a la pan-
talla 7 de (verdadera emocién. Parece ser que
se esta haciendo un guidn especial para rodar
una version internacional. Esto es ya mas
peligroso. Pues no cabe duda que, tratindoM
de un film pariautc, el Unico medio de hacerlo
bien para el extranjero ® realizando, por se-
pai'ado, una v/arsion completa en cada idioma.

Los taUéres de la Ufa, en iNeubahelberg,
responden a su nombre: son una vci-dadera
Babel. Varias producciones de la Ufa se estan
realizand'o en tres idiomas a la vez; aleméan,
inglés y francés. Quien no supiera que hace
.poco mas de doce afios terminaba la guerra
mas espantosa t*ue ha conocido la historia del
mundo, nunca podria creer- que todos esos ar-
tistas y personal diverso de distintos paises
eran entre si enemigos sangrientos. Y, sin
1lembai'go, hay que verles cdmo se entienden,
como fratemizan, como se estiman los unos a
1(K otros. ¢Quién habla todavia de una nueva
guerra? El .Arte no reconocera nunca fronle-

ras
* oy K

«'Im W ~ten nichts neues» («Sin novedad
en ei frente») acaba de pasar nuevamente ante
la censura, después de habérsele ihecho algu-
nos cortes y-aweglos de poca importancia. La
proyeccion di6 lugar a un vivo debate. Los
severos censores, sintiend'o que peligraba su
aoéi'rimo punto de vista idiota, se decidieron
a mostrarse «tolerantes»-, y, después de iumi-
merables titubeos, acordaron lo que dgue:

«La pelicula de la Universal, «Jm.Westen
eniuhts ucues», podrad ser proyectada en loca-
les pertenecientes a sodecfodes constituidas,
o en locales que éstas alquilaren. Al espec-
taculo (podran asistir Unicamente, por invita-
cién, los miembros de las sociedades organi-
zadoras de la roptresentacion y sus familias.
Las sociedades, agruipadoues, sindicatos, aso-
daciones u organizaciones a quienes & auto-
riza a proyectar la cinta, deberan estar ya
1-egalmemte constituid'es, no siendo permitido
que se for-men otras con este fin. Queda en-

YR

tendido que la pelicula no podra ser {jroyec-
tada ante menores que no hayan cump ijdo los
dieciocho afios de edad- Pueden solicitar icl
iso de proyeccién todas las sociedades o
agrupaciones de antiguos combatientes, heri-
dos Se guerra y huéi‘fanos de guerra; asocia-

Vida y muerte

"V “po constituve licy exageracion decir que

\Y% todos los" aspectos de la vida se iia-

lian sometidos, sin excepcion, a la
investigacion cientifica.

La importancia de las rdacicnes estableci.-
das entre la cinematografia y 'la ciencia queda
puesta de manifiesto por la importancia cie nlas
producciones del cinema cultural 'en los Ujll-
mos afios. La actividad de las secciones zoold-
gica y biolégica de Neubabelsborg no conoce
interrupciones ni paréntesis y constantes son
asim.ismo los progresos de la técnica fot<”ra-
flca aplicaida a las produodones &ocumetntailes.
Afios enteros de esludios y experimentos han
sido apUcados a la construccién de un apai-ato
fotocroflométrico que permitiera registrar en
la pantalla el- proceso vital de las plantas en
todas sus lases.

Wolfram Jungtians, célebre por sus pelicu-
las zoolégicas, y el operador Krien acaban de
dar por terminados los trabajos de sus Ulti-
mas producciones, sobretemas dd mundo ve-

Las plantas tienen, como los animales, una
vida sexual perfectamente deTuiida una de cu-
vas manifestaciones miis caracterizadas es el
amor a-la luz. T<o h»\' plante que, con mayor
0 menor ratpidez, no se mueva en busca del
sol, y la observadén puede hacerla cualquiera

Esta silueta esbelta y tina la obten-
dré sin molestias con nuestro proce-
dimiento moderno, préacticoysencillo.
Suprime la grasa y evita la apople-
jia (ferldura).

CONSIILTENOSI

n_ - - Plazal.etamendi,24
u3S3 LiGnflS Teléfono 76825

ciones, agrupaciones, etc., compuestas de obre-
ros de todas clases, cuyo ideal és el de una
paz mundial, asi como 'las sociedades de inte-
lectuales y de manuales cnyo principal obje-
tivo es la cultura bajo lodos sus aspectos.»

Por lo gq'ue antecede podra juzgarse clara-
mente de la mentalidad de estos sefiores cen-
sores alemanes, 'que se empefian en mantener
al jpueblo bajo una tutela simplemente odiosa.
iY esto en uu pais de Republica |

Berlin, junio 1&31. Armand Guurba

de las plantas

quB lenga plantas en su balcén. Es una ol-
sor.vation facil de hacer. Mucho mas facil, en
todo caso, ique d traSIBidar a la pantalla el cur-
so del proceso por medio del objetivo. Tal fa*-c
—como, ipér ejemplo, los esfuerzos de uiia
ramita de gulsamtera para Uegar a adquirir
consistenda-"jue ante los ojos dd pilblico se
desarrcUan en el espacio de 30 segundos, re-
presentan un trabajo de una semana.

Eu extremo curiosa e interesante es Ja
existencia del girasol y su lucha por ia yida.
Su aipetencia de sol y de luz, tal como queda
puesta -de mau-ifitéto en la pantalla, llega a
parecer citaiica. Pero casi tan vivamente como
la apetenda'de luz, sienten las pSautas la sed
de agua. Los drganos 'de <]Jue las plan” se
sirven para Oa absorcién del liquido indispen-
sable a .su existencia quedan revelados a loe
ojos del lespeotador, asi como su preciso y
sorprendente fundonamienld. IEn extremo ca-
racteristica es asimismo la caipacidad—diriase
ett talento—de ciertas plantas como de derlos
hombres para adaptarse a las drcunstancias.
La llamada «Rosa de Jeric6» se reduce hasta
ajparentar morirse ‘duraiiite 'las épocas de se-
quia para renaoer en plena fu®za y lozania
faa pronto como recibe las caridas de la
Uuvia.

eLa -pelicula pone de r-dieve asimismo las
causas y fases de esta tragedia del mairchitar-
se ante la cual no cesa de conmoverse el ami-
go -dé las flores. La micro-fotografia nos per-
mite ser testigos d&e la resurrecdén casi
milagrosa -de una flor -marchita, gradas a 3a
accion fecundante -del agua. Flores, plantas y
cuanto en la Naturaleza nace, crece, se repro-
duce y muere, -desarrollandose en un circulo
analogo al de nuestras (propias vidas.

Este es d -tema de la nueiva produccion cul-
tural! &'e la Ufa, -dirigida por el doctor Nicho-
las Kauimaii'n. Traiai' de describir con palabiras
el efecto que su proyeccion y audicion deja
en el pua'blico, constituiria una profanacion.
Mecido d e”iritu por delicadas melodias, asis-
timos a la vida espléndida y melancélica muer-
te (iftalgunas flores. EIl [lamamiento a nuestra
sensibKl'idad es demasiado directo, y toda pa-
labra lesultairia superllua y vacia de sontiQ”o.

Otto llariv

Norma Talmadgc

teme a ‘Mikt
~T~0oBMA Talmadge, la estrella de los Ar-
\ listas Asociados que ha intierpretado

_ L~ (oNoches de Nueva York», con Lui.?
Alonso, conHesa que ia primera vez gae hablé
ante ic<iMike» (el 'micréfono) 'estaba asustada.
Ahora que ya estd acostumbrada a dio le im-
porta lo mismo hacerlo que encargar un des-
ayuno.

ccHay algo en este instrum-ento», explica la
estrella, «que os insijura miedo». He oido ha-
blar a cierta persona de radioiparalisis, sufri-
da al aparecer por primera vez ante d micré-
fono. Yo me sonrefa de ello porqu-e no Jo creia
posi-blc, pero ahora esloy mejor™ enterada. La
primera vez que hablé aute el micr6fono tenia
pero en cuanto -tuve conciencia de que mis pa-
que decir pocas palabras, faciles de recordar,
labras quedarian registradas lo olvidé todto. El
tiempo, naturalmente, lo remedia todo y, me
rdiice.»
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Una charla con Eduardo Arozamena

0 [habia conocido cuando >filtQaha <djra-
1 cula». jLa serenidad con ‘(jue vivia el

A famoso Van Hélsing edelatat»a al aotor.

cuajafo y ™ pescador 'de almas. Dias después
jo lenoontré dirigiendo el didlogo de «Carne
de cabaret». Boadadoso con los inferiores e
incansable 'en la ensefianza de apctoros noveles,
ponia su alma integra en cada escena, en cada
sonrisa ‘cPealiento para los que comien-Mili*en
cada nota de em<XMOn para Ws «pie 00 sien-
ten. Y conoci tam'bién’al otro Arozamena lu-
obador y soberbio, frente a las arrogancias
de los ignoranbes productores.

Se ensayaba una escena. Eli director sefialo
la-s lineas a Arcaamena, y éste a.eu sez diri-
gi6 a -los actores. Cuando todo estaba hecho,
oi supervisor principié a vociferar en inglés,
alegando que se 4&'shia ensayar primero otra
escena distinta. Arozamena ise dispuso sere-
namente al itrabajo y sefial6 nuevamente las
lineas 'que se le daiban. Y otra_vaz, cuando
{ ensayo estaba terminado, oMUG el super-
visor. Queria caoibiar las lineas triplicando
asi inatilmente el trabajo y excitando la ner-
viosidad (ie los actores. Arozamena se puso
serio, pero acepté sin vacilar la indicacion. Y
ctlra vez protesté el supervisor cambiando las
lineas. Arozamena pidid entonces 'ijue se le
sefialaran las 'lineas por escrito. Y aquel su-
pervisor, qu'e oonii;oia,.las peliculas en espa-
fiol sin hablar una palabra de esta len*guay
que'pareoe haber pasado de una 'granja avi-
cola a su actual posicion, eslpell6 la punta
d«l l1apii con «i- 'libreto. Hubo que oir enton-
ces a Arozamena. Supervisor, director y (Je-
mas 'gente bajaron la voz y la cabeza. Asi se
QLman las peliculas en espafiol y asi trabajan
nuestros escritores y amestros actores. En un
medio en que 'todo es gesto aduiador y
que se filma y se escriibe en cuatro pies o de
rodillas, el gesto efe Arozamena me impresio-
né hondameate.

iLe vi 'después en su casa una noche. Esta-
ban alli iR«né IBorgia, 'Villarias y el baxito'no
Hoyos. Hablamos de su vida y sus andanzas.

—He tenido dw todo en mi vida—iSce Aro-
zamena—. Grandes alegrias, sobre todo en
Méjico, Madrid y New York, y “gunos pesa-
res. Acaso los momentos mas simpaticos de
mi vida fueron dYs dias que pasé en Paris sin
comer y vestido de frac, porque t<Jda mi ropa
fa guardaban los prestamistas.

__Pues yo tenia entendido que usted gand
mucho dinero durante su estaia en Europa.

—Asi es, mi amigo. IEu 1913 debuté en Ma-
drid y no me quejo ni del pablico ni de mi
actuacion. Todo iba bien, ipero un dia Sagi-
Banha me llam6 para Uevaime con él a Bue-
nos 'Aires. Si, como no—le contesté—. (/Y el
sueldo? —j'Oh, Arozamena 1 Usteci tiene que
venir conmigo, no se preocuipe; eso lo arre-
dilo yo, eso esta todo arreglado—. Pasaron los

dias y yo reoba-zaba' todos los 'Contratos, ya
que estaba formalmente'comprometido. Al fin,
una tarde Ueg6 el momento de firmar el con-
trato con Sagi-Barba. Se hablé del sueldo y
le pedi cien "setas diarias. —"Pero Arozamc-
Ea, por Dios"-me contest6—, si eso es lo que
§ano yo—. —Bueno, iy entonces cuanto?
—<]Ohl, lio hableimos méas, no hablemos
injos—. Y asi me quedé sin contrato cuando
Na la temporada comenzaba. Sali para Paris
con el poco d'inero igue tenia y pasé dias te-
rrthfles, iqu© me recordaban los tiempos he-
roicos de mi iniciacion.

—Usted entré6 en id teatro muy joven,
¢cverdad?

A {. Estudiaba medicina, pero me arreba-
taba el arte dramético. Tenia diez y siete aftos
cuando abandoné la casa paterna decidido a
unirmie a la compafiia de Paco ANa. Con unos
cuantos pesos 'en el bolsillo caminé leguas y
leguas. Rendido éate fatiga descansaba donde
podia y comia lo que tenia al alcance de la
mano. Me moria de bambre cuando un.cam-
pesino, a 'quien encontré en el camino, me
cambi6é un pato por un ohaleoo. Y era tan
grande el hambre que tenia, que me comi el
pato crudo.

Miaitres habla, acciona Arozamena como si
estuviese delante de la cdmara o de las can-
dEejas. Observandolo se co™mprendc facilmen-
te que se le llame en Méjico el maestro de la
naturalidad-

La sencillez de Arozam'fena 'es de buena ley,
es abanadbue al momento, es la curva en ol
movimiento tan diferente de la naturalidad de
tantas actrices y actores que no tienen natu-
rales nada més que a sus hijos.

4. ? 1- ' -

-- —Tjw dias luminosos llegaron tambito. Pn-
merb en Espafa y luego'ebTFaris;'Tiurdirte
mudios meses trabajé en-el Teatre Empire
interipretando a Victoriano Sardou, a Charles
Meré y a Henry Bataille.

A ?

—De regreso a Méico me consagré al tea-
tro esipafiol. Linares IUvas, Benavente y Ar-
a'avin me interesaron especialmente. Desde
entonces be representado sus obras muchas

—Hoy dia estoy enteramente -dedicado al
cine. Ya >« Méjico y en Nueva lork. habia
hecho algo que en materia ide cine no puede
ccmsiderarse malo. iEscrihi el argumento de
la pelicula silenciosa, «La sofiadora», .y tam-
bién tomé parte en ella.

i ?

—"Tocios debemos cooperar al éxito de las
peliculas parlantes en espafiol. Los mercados
pagan su coato con crecesy pagardn cada dia
mas. La producciéon mejora rapidamente. L»
critica sana se orienta cada vez mejor. Los

pUblicos nuestros nos juzgan .también més
aceradamente ahora que comienzan a ente-
rarse de las dificuitaates que nos rodean y de
los intereses que se nos enfrentan. lia llegado
el momento de que la cooperacion sea intere-
sada 0 no. Pero cooperacion no significa su-
bordinacién (ie unos a otros, de «critores™a
directores ni 'de actores a técnicos. Esta es mi
expeniencia a través de «Dracuia», «Don Juan,
diploméatico», '(fResurreccién», coOheri-Bibin y
«0'Carne de cabarel».

Feunanuo R ondén

El “Codigo Penal”
y “El Presidio”

AHTo los actores como los productores
T americanos parecen interesados en que
1 nuestras j«liciilas salgan mal y en
que nuestros publicos declaren que pi“eren
a los de habla iaglesa. Muchos inocentes pe-
riodistas y aficionados al cine contribuyen a
este juego, cuya >finalidad es olariswna. Al
perder su condicion de estrellas internaciona-
les, por obra del micréfono, temen ciertos
actores que sus suefldos sean disminuidos en
proporcién a la di&minuoién de las ganancias
que sus peliculas ofrecen. Ademéas, Estados
Unidos considera «cuestion de propa'ganda y
conquista» a las .peliculas en inglés. Cada pie
ole cinta que se exporta aparece en el Depar-
tamento de jExportacion como un délar de
manufactura esportada. Naturalmente, esta
tadctica no se emplea ni co™ los alemanes, ni
con ios franceses, ni con los italianos. Se
trata de mercados enormementie inferiores vy,
sin embargo, se cuida mudbo de la produc-
cién que va aUa y se pagan sueldos mucho
més elevad'os.

Dia a dia se nos venia diciendo en los pe-
partamentos de PiAlicidad fe los estudios,
que ki2 pitsidiQi,habia sido un_tcaca5o._; asi
es qu'*nuestffa admiracién fia. aLdo jlimitada
al leerlas crtiiicas que los méas chtiécrdos pe-
riodicos d'e nuestra raza consagran a este film.
Juan de Landa, el int&"prete de la pelicula,
ha sido extraordinariamente elogiado. >la
Razon», «La Piensa» y <olLa Nacién)), de Bue-
nos Aires, y «iEl Sol», de Madriii y Populae
Film, de Barcelona, sobre todo, declaran qufi
Landa ha sido la més insoapwhada y tremen-
da revolucion de la pantidla. Que nada tiene
que enwidiar a Wallace Beery ni a Bancroft.

wBI Cédigo Penal» ha corrido la misma suer-
te; el desprestigio aqui, naturalmente, antes
de que se esMbiera la ipeQOicula y el aplauso
de todo el publico. Carlos Yillarias realiza la
mas 'hermosa concepcién y caracterizacion de
su larga y simpatica carrera artistica. Nada
hay en «iEl Cédigo Penal» ique pueda disgus-
tar o disminuir el mérito de la obray la labor
de sus intérpretes principales. «IBL Codigo Pe-
nal» es, sin dispueta, una gran pelicula, me-
jor que muchisimas aimericanas filmadas por
estrellas, y a las que se da extraordinaria pu-
bhcidad. Es urgente que nuestros periodistas
y nuestro publico aprecien este asunto en su
exacto valor. El siencio, inquisicién e indice
de nuestros dias nos ha perjudicado siempre.
No se trata de conquistas politicas en las que
los Gabinetes y los Gobiernos tienen la pala-
bra. Las campafias d'e penetracién espiritual
que desde hace afios organiza Estados Unidos
y de las que éste no es sino un aspecto, han
fracasado siempre que se les ba opuesto nues-
tra prensa, nuestros escritores y nuestros
pueblos. p ~

Dos producciones de
Samuel Goldwyn

A AVLEL Goldwth que Ueva el control y la

direcciéon de la produccién de los Artis-
k j tas Asociadosba ém pido a desarrollar
sus actividades en los estudios de Hollywood.
Eddie Cantor y Charlotte Greenwood compare-
oerén ante la cAmara en («Palme Days» y «The
Unlioly Garden» respectivamente, inaugurando
con 'Bodaceremonia la campafia productora de
Goldwyn ique quiere hacer ocho peliculas esta
temporada.
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dem ? ves*U doP

Con frecuencia se oye "...Que
bonito vestido lleva PERO NO
LE SIENTA BIEN". El "no sentar
bien" de un traje significa que la
persona que lo lleva no tiene
armoniosa silueta. Y sin armo-
nioso silueta no hoy elegancia
posible.

Afortunadamente, toda mujer
puede ahora conseguir esta ar-
monia de lo linea gracias a las
Fajas y Corselettes

<amers

Los modelos Warner’s, concebi-
dos cientificamente ejercen una
suave presioén que armoniza las
lineas como por encanto. Los
organos se hallan entonces de-
bidamente sujetados, las formas
contenidas y moldeadas tal
como la moda exije.

Pruébese el modelo Warner's
ideado pora Vd. Quedara sor-
prendida del reolce que ad-
quieren sus vestidos adn los
més sencillos.

Toda prenda Warner’s es lava-
ble y de calidad garantido.

BARCELONA:EI$i910.+Corsé HigTénico «Laufio«49
Corsé Americono, Boquer/a, 25. = Poris Corsets,
Solmerén, 21 y Pino, 6 ¢ Corseteria Imperio,
Fernondo, 31. > La Ccridol, Puariaferrisa, 28.
Cartagenat Norvéez, Mayor, 40. - Casieilén:
Sorlono, Colén, 21. * Gerona: Rofi9, Hortos, 1.
MADRfD: Cl,Pororso,C.San Jerénimo,4.-MalQo9 ai
Aguja Oro. Nuevo, 14. « Oviedo: Amporo. Mog*
dolena. 18. « Polmai tossolle, S. Nlcolés, 22.
Sabodeli: la Espofioio. B. Igleslo,3.*S. SebosHéns
Herr\anj, S.'Santoflden Gallo Oro, Alorozan a&,16
Tarrogonatla Moderno. Unlén.i.-Tortosoi la Po-
risién, Cludod, 5.» Valenciot Corsé Paris, Pza.M.
Benlliure. 1.-Zarago<o: Corselerfo Real, Coso. 9.

Pido el cor61oQO ilustrado *'Esbellez” que renire
GRATIS el Agente General: AL BLOCH
Romblo de CofaluncL 11 - Borcelono

DE VENTA: Madrid « El Porofso; C. 5n. Jerénimo.
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Barcelona « Buenas Corseterias y El Siglo

Aconséjale a tu hijft...

A usar un vestido sencidlo.

A pegar bo-tones, zurcir medias y MEienflar
guantes.

Que Ja ropa mas costosa no es siempre la
mejor; sino Ja mas higiénica y coniortable.

A mantener las haSitaciones arregladas y
limpias.

A amar y oiiHivar las fores.

A tener un lugar para cada cosa y a poner
cada cosa ©n su lugar.

Enséfiale a fijarse en el cardcter de aque-
Illas con itjuienes se roza y no en la cantidad'
de dinero que posean.

Enséfiale todo eso, no te arrepentiras
nunca de ello, y tu hija por su parte, algiin
dia te lo agradecera.

Recuerda de paso:

Que til sufrimiento sirve para despojar al
alima humana dte todo falso ideal.

Y qu'e, como decfa Goethe: «En las manos
del hombre ha sido colocado el timén de bu
fragil harco para que él no permita que las
olas -obrein a su voluntad.»

A tu hija, tii misma la cuidaras durante los
primeros afios de su vida, pero después ten-
dra que cuidarse ella misma.

Obrara segln td la ensefiaras a obrar.

Procura que tu hija no salga a la vida en-
tontecida por la fri'wHdad, porifue ella es la
peor enesnaga.

tina ercienbe educaciéon de hogar no se
pieroe nunt».

Bl ejemplo de los padres es u-ua guie se-
gura para los hijos.

Lo »0:6 se aprende en la nifiez su”bsistc toda
la vida.

No olvides que td, como madre, no tienes
derecho a malcriar a una hija para entregarla
luego indefensa al maindo.

(Las armas o'e una mujer (educada a 3a an-
tigua o a la moderna) son y seran siempre
Ja jsencillez, la urbanidad, la honestidad. Ten-
dré que saber respetarse a si misma si quiere
que ios 'deméas la respeten.

Es demasiado facil disculpar tod'as las des-
honestidades con la moda o con !a vida mo-
derna. Ni la vida actual ni las corrientes de
la mod'a 'deben desviar a la mujer d'e su ca-
mino, perf’ctamen-te sefialado en la vid'a des-
de ‘el ori'pen defl mundo.

Y es la madre la igue ha de ensefiar a la
hija la rectitud invariable de ese camino, -
es 'ijue sabe y 'quiere cumplir con su sagraiio
deber impuesto por la maternidad.

Una coaferencia sobre modas

¥me. 'Marie Vallet, diaefiaa'ora de Mart-ial ct
Armand, dte Paris, acaba de dar en el audilo-
rium 'de la tienda de Heairn, una interesante
conferencia sobre modas y especialmente so-
bre 'la oranbinacion dte los colores, que hoy do-
mina len todos los vestidos.

A lesta conferencia fueron especialmente in-
vitados los oMentles 'de la tienda y pudieron
asistir todas las personas que en €sos momen-
tos se hallaban‘comprando en la gran tienda
de la calle 14.

La oonferencianile principié lamentaiicio el
alejamieMo de la linea femenina, que se ha
notado en las modas en estos Gltimos aSos,
e hizo refeirencia a la reaccién producida a! i'es-
peoto en esta Gltima estacién, en que los mo-
distos han entrado francamente por Ja silueta
am'plia que dieja a la mujer Ja soltura de-sus
movimientos y toda su gracia y feminidad' fjue
es lo 'que constituye su principal encanto.
Luego hablé 'de las tedas diciendo que en todo
momento se da la prefierencia a aquellas cuyo
flexibilidad las amolda a todos los pliegues y

combinaciones iqvte quiera imprimirles la ca-
prichCisa mano de la modista. Las telas grue-
sas, P'Bsadas, que acartonaban la figura, se
fueron para no volver; como toda reaccién
esviolenta, la mujer vuelve de lleno a sus fal-
das plegadas y suaves que dibujan el cuerpo
en tioda su esbeltez.

Con respecto a ios colores, cual fué el tema
principal de la conferencia, la oradora hizo
hincapié en que las mujieres jamés deben ce-
fiirse a un color d'Sterminado, s6lo porque esta
de moda, sino que d!eben buscar siempre
aquellos 'q'ue armoafioen con Ja tez, con ei co-
lor 'dielos cabellos, de los ojos y muy especial-
mente con la edad y corpulencia. Hay colores
que adelgazan Ja silueta y otros que la haoen
ver mas gruesa, como también ‘dibujos que
acortan o alargan la figura.

La palabra ilustrada de esta mujer, que vie-
ne dtel centro mismo de las modas, fué muy
bien recibada por todas las oyentes que se re-
tiraron satisteobae die haber oido interesantes
novedades.

De utilidad paia la mujer

Pora conservar y cOTtar el hielo.—Un medio
bueno para conservar durante muchas horas
un pedazo de hielo en una habitlacién, es po-
ner un 'trozo de franela gruesa sobre una va-

.si'ja vacia, estirdndola bien, y sobre ella cc’lo-

car el 'pedazo tfe hielo cubierto con otro trozo
de franela. jEn lesta forma el hidO.se con<ervn
sin deahelarse.

Para cortar el hielo, lo mejor es utia agujn
gruesa, o un alfiler de sombrero de sefiora o
nna lezna recta. Con cualquiera 'de estas he-
rramientas se corta muy facilmente.

Para guifar maiicJias.—'Para gue desaparez-
can las manchas de colores de anilina, liay que
'humeo'cccrlas con 4&cido acético y después
aplicarles cloruro de cal muy extendido en
agua. Por altimo, se lavan cuidadosamente en
ainia clara.

/. U/onelis.— Ciuiinii.— Agradocidos al envio del re-
sultado do sn encuesta, pero su misma litinitiicldnh nos
i.mplda publicarla, ya Que -careceria 8e infiréa para
los lectores do la revista y aun para los propio? In-
Urcsados.

Emilio Pascual &e Frijoia.— Jijui/nno.— Envie su loto,
repitiendo en su respaldo los datos personales que da
en su oarta. Ee cuanto de mom-ento podemos decirle.

Luis Comesofia.— Fetrol.— “Le agradoccremos diffa D
las nenas flue aparecen con usifd in una de las fotos
que envien sui retratos, i«ro solitas, job? Y le fou-
crtamoB "Por tener unas ainliroitaa tan guapas.

A ii« grupo de cinenviionrall"tos espaScies.— Somos
contrarios a que sa realicen peliculas d? esa clase, no
siendo con (pleno dominio de la técnica moderna y
con abS"iluta !:ionradez. Sobre esto hornos pnblieado
un editfrial en el numero 252 de Popular Fiih y en
6l estd expuesto nuestro criterio ©n dicho asunto.

Julian Pérez.— LinaTCS.— Manda su foto v veremoR
de complacerlf, aunque nada le garantiMinos.

Alfredo Hagnés.— Zaragoza.— Hoy realizan peliculas
sonoras todas laa edi“toras aimericanas y europeas.

La$ dos MaTt/s.— Seviila.Son suilcientemente cono-
cidos en Hollywood esos artistas “para <iuc Mlcsifi* 4
sus -nianos cualquier carta dirigida a saL™: nombres.

¢Qué "marca Il.eva el film del que Ips interesa cono-
cer ciertiia detalles? Han de d-.ithns cierta facilidad
al hacernos T"ona consista, "Porque “hay pellculns que
lince ya muoho tiempo so estrenaron aqui y nu es
posiible recordar lodos los datos de las mismas.

Hip6lilo Eslehan.— Madrid.— ilmie las cariciitiiras y
si son pu'blicarbles lo complaceremos con ini“Ucho gusto.
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o iiabia distiaguido siempr-e a Norma
Siwarer como una de las actricss més
inteligeales del cine moderno. Tenia
«pose», tenia elegaacia y si 'bien poseia una
nariz un poco larga, el defecto era perdona-
ble. Awso con una nariz més corta no fiuhieva
sido tan excelente actriz.
iPero fué 'preciso ver j«A free soul>i—«Un
alma ind'ependitnte» o como quieran tradu-
cirlo—en el Astor Theatre, la n'ue™a pelicula,
sensacién de la Metro para convencerme en se-
guida de que Norma Shearer es-
etaba mal catalogada. Me iui a
los flcberos, la saqué’del grupo
de las actrices y la colo-

qué en '& de las «estre-
llas».
¢(Es que en <fA fres

Norma Shea>

tet, la belli-

sima artista

de la Metfo-

Goldvyn-

Mayer.

soul» no despliega Xorana

la misma capacidad ertis-

tica que en ccThe Ac-

tress)), <(Excuse Me» o

«The Trial of iMary Dugan»? No

s6-lo djespliega la misma sino que

despliega alguna nueva. Por

ejemplo, con la nariz que antes he citado la
crefamos completamente fuera del grupo de
las <wampiresas» en i1 que teniamos incluido
a Myrna Loy, Greta Garbo, Gloria Swanson,
Kay Francis, BetSy Compson y otras. Sin em-
bargo, en este '«film» seduce nada menos que
a Tin (*gangster», un (jugador, un canalla que
a juicio de las «ovampirtas» profesionales es
el tipo mas dificil lie seducir.

Entonces, ¢a qu<5se debe ese traspaso de ios
ficheros?, inquirird el lector. Se debe a que
en esta pelicula ocupa el primer plano un ac-
tor formidable, Lioael Barrymore. Y a la par

epopulcirfiim

de Barry-more, Norma Shearer no es una actriz,
es simplemente una «estrella».

No se ip'uede sospechar la limitaciéon de ca-
pacidad interpretativa ¢'e las «estrellas» basta
que no se las ve actuando al lado de un ver-
dadero actor o una verdadera actriz. Entonces
la «estrella» apenas pasa de tun simple punto
luminoso en .el firmamento, algo asi como fi

alJ lado de Japiter alguien hubiera encendido
un fésforo.

He hablado ide «A free sonl»—Ia liltima sen-
sacién cineinatograiiica de iBroadway—y, cla-
ro, el lector habrd mostrado su impaciencia
por conocer en qué consiste la pelicula. Por
mi que no quede.

En 1926, Adela Rogers St. Johns escribi6 en
folletén -una novela, ifA free soul» en ia revis-

“Estrellas™”™, actrices y planetas

ta neoyorquina /<Cosmopolitan». En 1926 apa-

recia entre dos pastas en los escaparatles de las

librerias. En 197, Willerd Mack, ja convertia

en drama y la llevaba a la escena. En 1729

se adquirian los derediios para su «ifilmacion».

Albora, con liorna Shearer y Lionel Barrymo-

re, bajo la direccién de Clerence iBrown, ee ha

veriflcado el estreno en Nueva York. Que yo
1sepa ya no 'Se le puede dar mas golpes.

Nos topamoscon un abogado—interpretacion

felicisima de JJarrymope—que profesa odio

mortal al agua y jamas bebe nad'a

(pie no contenga :por lo menos

50 por ciento de alcohol. Tiene

una bija alta, elegante y

flexible—mlss Shearer—

la que ha criado desde ni-

fia por haberse muerto su

Ea “Unalma
icdependUn-
te“ ,laclegan-
teactrifiactlda
de rampi-

tesa.

madre a poco de su naci-
miento.
'E1l abogado acaba de
realizar una formici'able de-
fensa de cierto «gansgter», acu-
sado do homicidio para el qus
logra la absolucién; y el muer-
to al iioyo. En la sala de la Audiencia el de-
fendido al hablar con su abogado conoce a su
bellisima bija. Como en otras novelas ¢"e gran
pUblico la hija se enamora del jugador.

y tan enamorada estd y tan independiente
se siente que dando a un lado jas relaciones
amorosas que sostiene con un joven de su po-
'Sicién social, de pelo ensortijadto y expresion
beaficOca con el que estd comprometida para
casarse, se convierte en amante dcl <igangs-
tor».

En la sala de juego—Qgarito elegante— i.iue el
digangstou regenta, el abogado, llamado por



su antiguo deicudido, se deifica a conservar
el epigastrio en alcohol. Y cuando el bandido
le expone la idea—]'qué ideas se Jes ocurren a
estos iainditios yanquis —de iquerer casarse
con su hija, el abogado le insulta, establecien-
do que alin ijiuedan clases y categorias. Bo-
rradlo «1 ebogado intenta promover un es-
céandalo, iporique se considera robado en el jue-
go, y de un pufietazo, el inevilable y sacro-
esanto pnflefaao, fo dejan sin senlid'o. Le con-
ducen a las haljitaciones superiores de la casa
de juego donde, al, volver en s(, sorprende a
su hija en de”abillé en las habitaciones del
«géngster». ;Qué va a pasar? Kada. Los tres
personajes s* miran y es este el momento
culminante ae la pelicula y en 4oniie la di-
recoion lia realizado un cuadro -de intensa
emocién y ansiedad.

La 5Uja propone un pacto, no sin antes ha-
5>er descargado una sonora bofetada sobre la
mejilla de su padre. Estas nifias in6tependien-
tes son asi. Quiere a su padre sobre todas la=
cosas, pese a la bofetada, y se dispone a reaii-
zar el sacrificio de no volver a iver a su amante
a condicion de ique su padre cese de beber,

A duras penas accede el padre y ambos en
compafifa de un criado vanse a las montafias

po»ulflirfim

don-de transcurren tres meses efe vida campe-

sina. Pero apena» regresan a la ciudad el pa-

dre desaparece y 'la hija corre a casa del ju-

gador, su amante. Oourresole a aste casarse

con ella y oieQ-dido por aquella huii%, sin ha-

berle avisado, la trata idc un modo brusco,
soez, como corresponde a un perfecto
canalla.

Entonces la joven de alma indepen-
diente dase cuenta &'e que ha ido de-
masiado lejos. Quiere intervenir el no-
vio oficial; pero el itcgangstem promete
eliminarlo .del mundo si se interpone en
su camino. Sin embargo, las cosas ocu-
rren ‘al revés, Es el novio oficial quien
deja sin vid& al ngangster».

La hija recorre los barrios extremos ea bus-
ca de su padre. Se lo encuentra en una tasca
inmunda- Se prooecfe al -juicio oral del novio,
acusado de asesinato con la agravante de ale-
vosia, y acude a d(denderlo el abogado alcohé-
lico que «e confiesa verdadero culpable moral
lie jo ocurrido por no haber cuidado de de-
fender a su hija y 'haberla, ipor el contrario,
arrojado inconscientemente en ios brazos del
«gangster». Al foializar su brillante defensa

cae herido de muerte
en un ataque fulmi-
nante, El novio ofi-
cial es absuelto
y perdona—©n
las pdfculas se
pCTdona todo —

y se casa con Ja muchacha que
tenia el alma independiente.

El argumento no es muy inge-
nioso ni muy Verosimil, pero a la
sombra del mismo, |qué elegantes
ictoilettes» no Juce Norma 9hea«r |
1Y coémo muestra su figura en escor-
zo | jEs la westrella» en su verdadero
papel :de sfcestrella». Hasta riredau
por sus mejillas lagrimones terri-
bles en las escenas dramaticas y se
laaza al cuello de su amante, cur-
vando el cuerpo en figura de rae,
que-es la figura mas pasional. Pero
el actor a quien se admira, el que
nos hace sentir la verosimilitud' de
lo inverosimil, aijuel con qui-en vi-
vimos desde las butacas, ese es
Lionel 'Barrymore que nunca sera
una Kioslrella» j)oir la tsencillisima
razén de que es un planeta.

Xueva York, junio. Aubelio Pego
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ROSITA DIAZ GIMENO ESTUDIA
MEDICINA'Y ADMIRA A ZOZAYA

blico cc«iiiopoUta y distinguido que Ue-

na laa mesas de la tterraza, dicspreocu-
padamente, un poco «mustio» por el calor;
este calor de boy, en Paris, tan poco frecuen-
te...

Al tiempo de sentarme, junto a la puerta
(fe entrada, me 'di cuenta de que, en la mesa
contigua, una mujer bonita, interesante, me
mir&i« con insistencia. Cisno suele hacerse
en estes casos, arreglé un poco el nudo de mi
corbata, crucé las (piernas y tosi dos o tres ve-
oes, para ponerme en plan. La dama conti-
nuaba mirdndome. ‘Como llevaba un ancho
sombrero que la cubria toda la frente, llenan-
do sus ojos de sombra, al principio, no la co-
noci... Pero deOTuéa...

—ijCémo esta usted, Rosita?

—¢Pero bombre: usted; aqui? To le creia

P iIAZA de la Opera. Café Napolitano. PU-

.popularfilm>

en Hollywood o en Constantinopla. 'La Gltima
vez que nos vimos me aseguriS que iba a hacer
un viaje, muy largo...

—Eso pensaba, pero no sé lo que tiene este
Paris... Cuando tengo que pasar ipop él, no
puedo seguir adelante... Me aprisiona entre
sus redes poderosas, y forzosamente he de que-
darme, sin saber jbasta cudndo, para sct nn ad-
mirai'ér mas de sus encantos...

—Quien habia de decirnos que volveriamos
a vernos tan pronto...

—(Es verdad. Y usted, ;a qué ha venido?

— i 1So sabe que estoy contratada por la Pa-
ramount?

—>Al%0 de esto he oddo...

—Hice «Su noche de 'bodiiss, con Imperio
Argentina y ahora voy a hacer, «Marius», de
Marcel Pagnol... Boy la protagonista...

«Admirable. Hace mucho tiempo que tra-
baja usted ccmo artista?

—Tengo sd.'s afios de teatro. Debuté en Bar-
oelona, con «El admirable Crighton», recorri
toda Espafia y acabé la itoumde en Ameérica,
después de conseguir muchos triunfos.

— i Quéobra le ha proporcionado mas éxitio ?

—<(Susana tiene un secreto» y «El monje
blanco».

—¢T, ahora, estd u?tecicontentacon su nue-
vo trabajo?

—Soy feliz, porque el cine era la ilusién de
itoda mi vida. Es delicioso trabajar ante la ca-
mara... Si usted supiera...

—¢<Jué hace en sus horas de descanso?

—Voy de compras y me dedico a visitar Mu-
seos, Bibliotecas y Teatros.

—¢(Lee ustei mucho?

—Bastante. Ahora estudio Medicina.



—i<iué artistas de la pantalla la gustan
mas?

—"Marlenne Dietridi y <3harles RogCTS.

—¢Cual es, para nsted, el mejor film de es-
tos Gltimos afios?

e —"El desiile del amor».

—¢Lagustael deporte?

—iPrefiero la literatura...

— ¢ Qué haria usted si fuera millonaria?

-Conocer el mundo entero y (iedicar can-
tidades a obras benéficas.

—¢Cudl ha sido de nifia, su mayor ambi-
cién?

—"To Way tengo iwopiladas en li3>ros, to-
das las crénicas del maestro Antonio Zozaya.
Sentia por él una admiracién tan grande que
too'o mi afan era conseguir un empleo a su
lado; 'de secretaria, -de discipula, de cualquier
cosa. Lo veia como a un 'Dios, y nada ni na-
<lie podia apartarme de esta idea... Como era
imjwsible, segui leyeu(io, y hoy , que soy una
mujer, compro todos Jos jieriédicos y revistas
donde escribe y colecciono con inmenso carifio
sus libros.

—”~En qué mcnnento de su vida ha sentido
mas miedo, se acuerda?

—Una vez, en Méjico. Paseaba por la <alle
mas céntrica, mirando los escaparates, ajena

a todo el rumor, y de pronto, lancé oin grito
terriite; Mis pies estaban rodeados por nna
aenpieniie &e gran tamafio. Seiitl un terror tan
grau'de, «jue perdi el conocimiinto. Usted ie
asombrara ;e «pie en aquel sitio ee encontrara
este animal, ¢iverdad? 'Pues es cierto. Mas tar-
de me «nteré de '(jue unos individuos lo lleva-
ban en su automdvil y por haoer una gracia,
10 Q'ejaron caer al suelo...

—¢'Lagusta austed Paris?

—Con ‘'locura. La plaza de la Concordia es
maravillosa; los Campos Eliseos, Nuestra Se-
fiora, la Torre EiiM...- Todo... iParis es el co-
razén de IEuropa. El oereiro del mundo.

—¢iCon quién >a usteff a hacer <eMarias™>?

—Con jRoberto Rey. Tenia mucSias iganas de
trabajar a su lado.

—1ijQué otras pelicula-s ha hecho usted?

—c<Un caballero de frac», también con él, y
Gloria Guzmén. La dirigen, Carlos San Mantin
y Roger Gapellani.

— ¢{Piensa volver al teatro?

—(Por ahora no puedo contestarle. Estoy
contratada a<iuf, para mucho tiempo. Quien
sabe, dMpufe...

—¢Puede decirme alguna anécdlota de su
vida?

—Cuando estaba en Méjico, ona noche,

(ContinlGa en
Informaciones)
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De ¢cOmo se inicia

A vida -del oinema es exactamente como
ia vida de casad-os: jlos primeros cien
afios son los mas diliciles de sobreUe-

vari

Los estudios de Ja Metro Goliiwyn Mayer
hierven de actividad... una colmena de mdus-
trioaas aiiejas. T, sin embargo, en medio de
la lariliunda y prisa 6e la labor de 'hacer pe-
liculas, el ojo avizor del departamento cie re-
parto esta siempre a la mira de nuevos y pro-
lueledorea talentos.

Millares -de candidatos viene y van... se les
toman pruebas... que después se eetoan oif
montén de desbecbos. Unos cuautos minutos
ant« la camara... y en seguié’a, a htindirse en
la obscuridad de donde salieran.

Frecuentemente se oye hablar de la dificul-
tad de despertar el interés 4ael director de la
oficana de reparto... y a menudo se oye tam-
bién de millares de chicas decepcionadas que
trataron de abrirse campo en la argentatfa pan-
talla, sin reaiMr sus anhelos.

Mas, ¢cémo hacen algunas para lograrlo?
¢ Qué euoede a la privilegiada criatura, «una
entre mil», cuando la varilla magica del Des-
lino 'golpea las puertas de la Fama y la For-
tuna, intimandole traspasar aquellos umbra-
les?

Convertidos en su sombra, sigdmosla a tra-
vés do las pruebas y tribulaciones de su
primer (iia en los estudios... jesto después
de que su contrato ha sido aprobado y fir-
mado!

Muy de mafiana cierto lunes nos presenta-
mos (actriz y sombra) ante las imponentes.
puertas del estudio de la Metro Goldwyn Ma-
yer, en Hollywood. Como el porflero no nos
conoce, hemos de explicar lo que uos lleva
antes 'Cle que el cancerbero se decida a Eamnr
a la oficina de reparto para que corrobore
nuestro derecho de penetrar al magico recinto
del cinema.

iSos encontramos en seguida en las oficinas
mismas de reparto, donde reina un bullir in-
descriptible. Atareadas secretarias llaman por
teléfono a la casa 6'e las estreUas, avisando-
les a qué hora deben presentarse para el tra-
bajo. Enloquecidos directores asistentes pideu
a Ultima hora actores que digan un par de fra-
ses y actrices que deseimpeiien papeles de poca
importancia. Mandaderos, corretean 6'e aqui
para all4, llevando notas de los directores,.,
los teléfonos repiquetean sin cesar... zumban
los dictégraios... alguna artista asoma la ca-
beza por la entreabierta puerta para decir
n*iGémo va?—siendo como es la mafiana del
lunes... En suma, los estudios cte la Metro
Goldw->-n Mayer comienzan el trabajo de la
semana a velas desplegadas.

1IFinalmente, nos llega el turno. Una simpa-
tica muchacha—una de las muchas ayudantas
de la oficina de reparto—nos toma a «y cargo.
Nos conduce primero a la guardarropia, donde
nos presenta al jefe del departamento. Cono-
cemos luego a varios famosos disefiadores,
modistos, sombrereros y otros artifices d'e In
moda, que durante largos afios han puesto el
sello de su lla'iento al gusto refinado de las
actrices. Una mujer cuya especialidad es hacer
maniquis para las costureras—modelos para
nuestras «toilettes» futuras—nos toma las
medid'as; medidas del cuerpo, de la cabeza,
del calzado y de Jos guantes-, todo lo cual
queda anotado en un libro de registro. La
actriz y su sombra se preguntan si algo que-
dard oculto al finalizar el dia...

Yan a tomamos una prueba on la pantalla;
y con est€ objeto nos visten una suiitiosa
creacion que, estremecidas de gozo, jrecono-
cemos como el hermosisimo traje de noohe que
Joan Crawiord usa en t<Los tontos bailan».

Del departamento de guardarropia pasamos
al del maquillaje donde nos introifucen a una
mujer maestra en el asunto por muchos afos.
La aludida estudia .nuestras facciones y ensaya
algunas cremas en el dorso de su mano para
elegir la imés adecuada a nuestro cutis. En este
momento, experimentamos intensa emocion:
entra Norma Shearer a pedTir un tubo de pin-
tura para la cara, y nos quedamos embelesadas
de admiracidn.

Caemos entonces en las manos de la dama
que tiene a su cargo el maquillaje. Nos echa
Clcabello para atrds y nos limpia periectamen-



te la cara de cosmiétacos extrafios, En seguida
viene una eerie de golpecilos y alisamieato
de la tez... eplica la crema... pinta los o]os...
som'brea lae cejas y pestafias... pone el rojo
subiéte a los labios y, como toque flnal, aplica
una (gruesa capa de pol-vos obscuros. Al mi-
rarnos eai el espejo aipenas si podemos recono-
cer nuestra imagén. jN-uestli'a propia, madre
podria cruzarse con nosotras len la caEe siu
sospecharlo |

iEn seguida «omos victima de la peinadora.
Nos hace pentar delante de una larga mesa
dond'e varias artistas se hacen arreglar el ca-
IxsJlo en todos los estilos limaginables, desde
1700 hasta ;1931 6 cualquiera otra fantasia
incluyendo fal ve-z hasta 2831, Nos prueban
diferentes peinados hasta dar con el que me-
jor nos sienta. Nos aplican goma liquida para
mantener en au sitdo los rizos pequeflitos... y

nos envuelven el peinado en un velo para im-
pedir «jue las hebras rebeldes se echen a volar
mierntras avanzamos hacia el escenario sonoro.

Adiora, habiéndonos despojado de todo ves-
'tigdo de nuestro ego anterior, estamos listas
para la verdadera ju“ueba. De iodos los rinco-
D'es y recovecos parten rayos de luz tan des-
lumbrante qui nos ciega. iCarpinteros marti-
llean en lo alto... electricistas conectan nuevas
luces... Por Bodas partes parece reinar la con-
fusién... y, 6in embargo, cada cual sabe per-
fectamente lo que hace y continta su labor
sin preocupase de los otros, ¢(Es posible que
ios actores puedan reconcentrarse y represen-
tar su parte con inteligencia en medio de este
caos?

El resto de la mafiana lo dedicamos a apren-
der el didlogo, y en s”uida vamos a almor-
zar al restaurante de los estudios. Alli nos es-
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pera un espectaculo fenomenal: celebridades
famosas en todo el mundo sentadas en torno
de las mesas saborean con entusiasmo una
ligera refaccion. Vemos a Marién Davies con-
versando con Greta Garbo... Anita Page y Lei-
la Hyams absorlias en hojear una revista del
cinema... Doroihy Jordan, CIliff Edwards y
Clark Gable escuchando las jocosas anécdotas
de Buster Keaton... William Haiaes iiabla con
su director, Sam Wood', mientras John Gil-
bert se detiene un momento para saludarles.
Vemos tanto y oimos tanto 'que apenas toca-
mos los tentadores platos que nos sirven...
jEstamos fian nerviosas, por otra parte, que
tenemos la garganta contraidal
A la una, estamos de vuelta en el escenario.
Donde habla tal barahunda poco tiempo ha,
reina ahora una calma profunda. |Los micré-
fonos estan listos, las luces conectadas... y
henos aqui en nuestra primera aventura en el
cine parlante |
El resto del dia es una verdadera pesadi-
llal iNunca hubiéramos
imaginado que teniamos
un montén de pies 'y ma-
nos que estdn siempre
fuera de su sitio... Ncs to-
man oana y otra prueba,
ensayando -diferentes an-
gulos, aj'ustando las luces
en distinfias perspectivas ..
A lascinco dela tarde nos
despachan, 6”ndo por ter-
minado el trabajo del dia.
Quedamos registradas pa-
ra uso posible en la pan-
talla, y tenemos el porve-
nir por d™ante,
Al hacer tarjar nuestra
‘libreta a la salida del es-
tudio, rememoramos nues-
tras impresiones dfesde
que 'llegamos en la mafa-
na, Mas, «iQuién dijo
miedo?» Bl afio tieue
trescientos sesenta y cin-
co dias... novamosa pr»
ocuparnos por lio que ha
pasado en el primero |



Uno de los films de la actual temporada, presen-
tado por la casa Gaumont, es

.a cancidn
de las naciones

que tiene para el publico espafiol el interés que le
presta una parte realizada en nuestro idioma y el de
presentarnos a una belleza hispana tan espléndida
como Lolita Alonso, que es, a la vez, una actriz
exquisita y una cantante de voz bien timbrada.
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Los grandes animadores

del cinema

DAVID W. GRIFFITH

wii) W GniFFiTn nacié ea LaGrafi'ge (Eslacios Uni-
D dos) el 22 de irero de 1880, sieudo hijo de Marga-
rita Oglesby .y del (.oroiisl Jacob W nrk Griffith,
coiiocido ediirni‘ite 14 'guei'J'a civil yanqui por el apodo de
(iRoariii Jnkc».
€tidiicfo 'Pra nifio D. W. Griffttih ayudaba a su hei'rnnno
que era rprojiictario do. un periédico de una ciudad del Es-
lado de K'Hu'L'ucky, escribiendo notas teatrales y policiacas
para un diario 6'e 1>3uis\-illr. Después de ver a Pele”r Baker
en una o-lira enlonees popular y a M fa Marlowe i6n crRomo-
la», jlecidié de pronto dedicarse al arle dramatico, decisién
ijue comunicé al director de la coniipafila teatral Meffert,
que ac-txiaba entonces cu Louisville. Este le liizo recitar tro-
7S cie Shakespeare y iMoligre. Cuando Thomas Coiiin Cooke,
director de escena I>nseal)a inléipretes para la obra «La es-
cuela dt"l barrio», 'que se habia de representar «n una liesta
benéfica de Louis\-ilk, David W, iGriflilh se le ofreci6 y
apareci6 asi en la escena por vez primera, 'tisando entonces
el nom'bre de Lawrenoc Grifiith y representé un papel de
tonto, 'linGtAndose su labor a .liecir «sflas palabras; «La
bri?a del lago Ps nray fresca esta noche.» Naturahn'ente, esto
no ocurria por la noche sino durante una matinée. Entre
el Tiiiblico habia afjuclla tarde el miembro mas importante
de In odnipafiia Mefier, Adolphe Lestina, quien tuvo para

l-ittaa
Gish, UDO de los
grandes tempera

eo0oDulJarjilfn

mentOB
atiisticpt descu-

bieitos por Griifithi

El
Director
David V. Grlffith

Griifltii iin papel en la obra «Las luces de
Londres» que representaba esta compafiia.
Grifatii continu6 formando parte de la misma
inlerprctaiK'o distintos papeles. EI que efec-
tud el «descubrimiento» de Grifiilh como actor
o sea, Adolphe Lestina, aparecié més tarde en
varias de las producciones cinematograficas
de llavid W . GrifiiUi.

- Cuando formaba parte de d'icha compafiia

teatral en Louisvilk, Griffith ganaba también
un pequefio salario haciendo funcionar el as-
censor de los grandes almacenes Slewarli’s Dry
Ooods Emporium; mas lai'de, trabaj6 en la pa-
peleria Filexner's, durante los ratos que su
actuacion en las tablas le dejaban libres. Tam-
bién fué corredor Ufe libros de la Enciclopedia
Britanica y de otra publicacién-para una casa
del mismo Louisville, e inchisive trabajé tam-
bién en una funtjlcion del Estado de Nueva
York.

Por fin obhu’o trabajo fijo entre los artistas
de John (jriffith's, adoptando el nombre *
David Braiyington en Jugar de Lawrence Grif-
nih, para no confundir con el nombre del di-
rcctor y principal actor de la compafiia. Du-
rante las siguientes temporadas actué en dis-
jintos compafiias variando los papeles que in-
terpretd, desde el italiano i“ue aparece en «Los
Irps mosqueteros», al de Maupret en icRiche-
ijfU», al de®Abraham Lincoln en wEl abande-
rado» y al de Francis Deake en «Elizabethn.
Ganaba entonces quinee délares semanales.

Cuando miss O'Veill presenté6 «Magda», de
Sudprmunn’s, en el ilollis Street Theab'e, de
liosldu, el dia 15 de mayo de 1906, fué con-
fiado a David W . .Grifiith el papel de llefter-
dinck. El '29 de enero, Je dicho afio, en la
Mason’s Opera House, de Los Angeles, Grifilth
habia representado el papel de Francis Drake
en la tragedia de Paola Giaconwtti, «lsabel,
reina de Inglaterra». Cuatroafios después Grif.
fitli volvié a Los Angeles dcil'icandose a Jiacer
peliculas en un local desocupado de las calles
Georgia y ai», peliculas en las cuales apare-
cian Mary Pickford, Jack Pickford, Heiiry B.
Waltiinll, y otros artisfias de la Biograph.

Otra fase de Ja brillante carrera de David
W, Griifilh, fu6 la &% autor, dramaturgo y
poeta. Un poetca titulado «Bl pato salvaje»

—



fué adquirido por 35 délares, por el semanario
«iLeslie’s Wieek.ly». El 30 de septlemlire de
1907, James K. Hack-ett, presenté eu el Co-
lumbia Theaitre, 'de WashlH'gton, upa obra ti-
tulada ciUn loco y una joven», escrita por Da-
vid W. Griifith y en cuyo reparto figuraba
miss Fanny Ward. 'Grufil'h eacrihié unai
treinta obras, «'e las cuales solamente se re-
presentd una. Después del fracaso de ésla,
GriElth se fué a Qhicago, donde so proyect6
su (primera pelicula a iflncs 'de 1907. Antes de
salir ide 'Gliicago escribié un «escenario» (fue
era la version cinematograiica de la épera
((Tosca». Al regresar a Jiueva York iué al es-
tudio -Edison, en el Bronx,-y presenté su «es-
oenarioii. Y se le Qijoique debido al exagerado
niimero d3 escenas, su produccién Fisultai'ia
iJemasiado costosa.

((Bueno, aliora 'liaré de actor», dijo Grifflth
IEn efecto, fué contratado ipor Edwin S. Por-
ter, director de «IBl robo U'el -tren», para inter-
pretar el papel de montafiés en cEIl nido del
agnila», gananilo oinco délares diarios.

Grifiilii confesé a su amigo Frank Marion,
de la Compafifa Kalem, su ambicién de escri-
bir argumenin? cie peliculas. .Marién poseia

unas acciones de la compafifa Biograpli, radi-.

cada en la calle de Nueva York, y como
en la Kalem no habia ninguna plaza vacante
mand6 a Grififlth a la Biograpli. WaEaoe Me.
Cutoheon, director de la Biograpii, vié los «es-
cenarios», prometi6 estudiarlos y ofrecié a
Grifatih un fipaptil de actor, por cinco délares
diarios: Durante la primaivera y parte del
otofio de 1906, interpreté varios asuntos de
un rollo, fiscribienido un <tescenario» ifue fué
lilmade por la Bio”aph. En ipio de 1908,
Arlhur Marvin recomend6 a Grifiuth como di-
rector y ayudante a su [hermano Il. M. Mar-
vin, gerente de la Biograph. Esta recomenda-
cion 0'i6 como resultado el primor film de
Griinih, titulado «(Las aventuras de DoUie»,
anunciado como ((uno de los mas notables ca-
sos 'de robo de nifios» demostrando cémo (la
Providencia hace frustrar un intento de_rap-
to u'e una linda nifia, por venganza, realizado
por una gitana». Una vez terminada la peli-
cula, tenia ésta 300 metros y se edité el 14
de julio de 1908.

Desde estos C(Jmlenzos empezé a interpretar
los primeros términos, «fius», fundidos y una
serie de ideas revolucionarias, que causaron
gran estupefaccion la primera vez fue-

Rlchaii Bafthclfflta»

epoputarfilm*

ron lleivadas a la pantalla. La primera vez
ique en la pantalla ffe un psijuefio loca’) apa-
recié un primer término, el pablico se puso
en pie gritando tjue queria ver los pies de
los actores.

Entre los artistas de la Biograph que ayu-
daron a Grifflth a conijuistar sn fama, ha-
bia Mary Pickford, Dorothy y Lillian Gish,
Blanche Sweet, Mae Marsh, Owen Moore,
Henry B. Ballhall, Alice Joyce, Lionel Ba-
rrymore, Jack y (Lottie Pickford, Mabel
Normand, James Kirwood, Harry Carey.
Mack Sennett, Mary Alden, Robert Harron.
Richard Barthelmess y Constance Talmad'-
ge, que liizo su presentacion en la peli-
cufa (cIntolerancia».

GriffiHh fué el primer director lie peli-
culas de méas de un rollo. H hedho de ser
el primero que se aparté de las clasicas
peliculas de SOO metros, estuvo a punto de
provocar un rompimiento entre él y ios di-
rectores rie la Biograiph Company, que sos-
tenian que el pablico no soportaria pelicu-
las dedos rollosi EIl publico soporté los dos
y aln pidi6 mas. Después Grifflth realizé
au ((Juditti de Bethulia», la primera peli-
cula que se hizo de cuatro rollos, otro
‘grande e InstaTtlaneo éxito en Europa y
IAmérica, a pesar de Jos presagios de los
inteligentes cineastas. IEn febrero (ie 1925
fué presentada por primera vez en Los An-
geles «El nacimiiinto 'de una nacion», diri-
gida poT Griffi'th. 'No se habia visto nada
como ella hasta ©ntonce-s.

Durante la guerra, los aliados encomehcfaron
a Mr. Grifflth la realizacion de ((Corazones del
mundo», 'una pelicula 'de propaganda que con-
tenfa un mensaje al mundo entero; Grifiitii
realizé algunas de sus escenas en los devas-
tados campos (e batalla de Francia.

El n de abril de I1"W, David W. Grifflth,
Mary Pickford, CAiarlie Ghaplin y Douglas
Fairbanks, fundaron los Artistas Asociados.

La primera pelicula de 'Griffilh, editada por
mediacién de los Artistas Asociados, era ("Bto-
ken Blossoms», en la 'que aparecia Lillian
Gish y Ricliard Barllhelmess. De”ués de ésta
hizo «Flor de amor», '(iLa calie de los suefios»,
«Huérfanos de la tormenta», <(Noche misterio-
sa», (CAmérica», «Sally, 'la hija deJ circo», edi-
tadas todas por los Artistas Asociados. Poste-
riormente, hizo tios mai pai‘a la Paramonni.
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«Su mayor victoria», por Jtary Philbin y
Don Alvarado, fué la ‘primera pelicula que hizo
David W, Grifflth. para los Artistas Asociados,
después de una ausencia de tres afios. Eita
pelicula fué seguida por «La 'batalla de los se-
x0s», con el mismo ai'gumento que la que hizo
en 1913, apareciendo en ella esta vez Phyllis
llaver. Joan Hersholt, Bella Bennet y Don Ai-
varado. <ia melofiia del amor», en la cual
Lupe Vélez canta por primera vez para la pan-
fialla, fué la siguiente pelicula de David W.
Grifflth. La altima pelicula de este veterano
director es «Abraham Lincoln», interpretada
por Walter H'uston y realizada en los estudios
de los Artistas Asociados. Es la primera peli-
cula hablnij'a de Griffith, y pla-ima la vida de
Lincoln, el .glorioso presidente de los Estados
Unidos.



novela cinematografica

LAS LUCES DE
BUENOS AIRES

PERSONAJES

Amtlmo. . . . Carlos Gafdel
Roifiia. . . . . Gloria Guzmaiii
Elvira Sofia Bazéan

Pablo.. .Fredy Castellar
Difectois Adelqui Millar

A Argentina. En Ja cocina de un randho, Jos
I egauchos y los peones repelan después de una

A jornada de trabajo duro y esoudhan, U-enos de

entusiasmo, a EKira, la mejor cancionista del barrio
que dioe para ellos una cancién, acompafiada por las
guitarras. Su heranana Kosita la iiaoe saber que corre
peligro su voz, empledndola en Gna atmdsfera tan
cargad” d,e humo, y debe reservarla para ei pu-
blico -de Buenos Aires, «1 Unico que algin dia ba (Je
darle toda Ja fama que merece, mienira'S eUa, a su vez,
sera también, lareinade la danza. Llega el propietario
del raatiho y pide a aquélla, que cante mas; la ama
locamente, bien a pesar de su hermana que jaméas con-
sentirfa en verla is&posa iSeun gauctoo cualquiera, tan
enemigo del arte y de la cultura, aunque por otra par-
te seaduefio de mucho dinero...

Cerca ide la casa, un automévU, acaba de hundirse
en'Lre el lodo. En él viaja el director lie un gran t”-
tro de Buenos Aires, llamado Canrasco, con su amiga
Lrly y el'secretario. Becorre los alrededores de la ciu-
dad buscando nimeros inéditos para su revista crio-
lla, que quiere presentar del modb més nuevo po-
sible. iBl chofer trata de poner el coche en murciha,
mientras ailguien, a lo le®os descubre 'una luz y de-
ciden todos dirigirse hacia ella para suplicar refugio.

Llegan a 'la casa y cuentan su aventura. EI propie-

Sofia Bazéaa, qae
tiene un papel
principalen“Las
luces de Buenos
Aires“. con dos
jefet de la mi-
sion militar ar-

gentina!l

Catlos Gafdel»
pfotagonlists
del film.

tario, a quien le

han sido agrada-

bles, les invita a

quedaree durante la

nodie. Una sirvienta

vieja prepara el «ma-

itej>. i1 apariencia de

1esta bruja desdaitada

ino inspira mucha

confianza a ios viaje-

ros, pero pronto se dan cuenta de

que tienen que and'ar con tiento,

porque iodos los gauchos eatan fuer-
tenente armados.

iBl propietario vuelve a .proponer a

Elvira que cante para distraer a ios

recién Uegadiw; Rosita a regaiiadieii-

tes, diespués de enterarse que eu'tre

ellos se halla director de un gran

teatro, ¢"a consentimiento, acon-

sejando a su hermana que baga una

selecci'én de los mimaros por si fuera posible

un contrato.

Ko o

Las dos henHanas preparan sus equipajes.
Marchan a Buenos Aires.

(Elvira 'y Anselmo, el propietmo de la casa,
tienen Ja Ultima entrevi'&ta, para decirse adids.
Ei hace la promesa de no olvidarlanunca, por-
que la quiere de verdarf.

Todos los vednos se han reunido para des-
pedirlas. Llegan los guitarristas, también.
Uno de dios trae medio cordero asado. Otro,
un par ffe gallinas vivas. Anselmo entrega una



rosa blanca, a Elvira, rogandola (pie la guarde
hasta que él mismo vaya a pedirsda.

El stren arranca. Una vez en el departamen-
tio, mientras ellas comentan algunos mementos
graciosos Ue ia despedidEu, la 'grasa del cordero
asadb cae, gota a gota, sobre la cabeza de un
viai-cro, distraido. Elvira se asomé a la venta-
nilla coa la rosa en la mano. El >vieDto se la
lleva. Bosita, al 'verlo, asegura ique con aqu's-
Ea fior se va también el pesado fardo <3 todos
los recuerdos anleriores.

En el teatro. Rosita tiene alonas dificulta-
des para ensayar. No acierta bien con los pa-
sos del fox-trot, como las &emés bailarinas.
El direcflor 3a hace algunas observaciones que
no acepta; discuten acaloradamente, y éste la
despide. £n este momento, el otro director del
teatro entra con Elvira y ruega al del ensayo
que tenga paciencia. Rosita, gracias a la uate-
goria» de su hermana, vuelve a ser aiimitida,
DO sin la irénica observacién de sus compafie-
ras... que protestan, Cuando es apaciguado el
alboroto, hace su presenfiaclan la «i*trellan;
Pablo Soler. iEael favorito de todas las «glrls».
Hace su niimero y entonces, Rosita, cautivada
por la voz, se 'le acerca, mientras sus compa-
fieras abandonan el escenario. El la dedica una
canciéon muy triste, cuyo t«na es, una provin-
cianita aue abaniioné él hosar rara Ir Upna dp

ilusiones, a perderse en el mar humano de la
gran ciudad.

Rosita, esplica a! director, en su despacho,
(Tue jElvira no puede aceptar Icks lujosos v a-
lidos 'que acaban 'de enviarla ai hotel. El la
responde 'que mas tarcfe sabrd quién la hizo
este regalo y 'que entlonoes, acaso podrad pa-
garle. Cuando ella sale, Eega My. y entonces
se sabe <jueexlate en 'la capital un hcanbre muy
conocido, a quien siempre precwupan los ul-
timos éxitos; es Alberto Villamll.-

Lily se enfada porque m nombre estd co-
locado despuiés 'dei de Elvira eo el cartel, y
ademas, con caracteres gias pequefios. Carr”

.popularfilm

«Las fueei de

co iSce que s6lo cumple las

13
Qaaituec2 7 Carlos Gardel con otro* actorei de
Bueno*
Glotta
Ottzman
qu« tiene el

ord'enes recibidas. Entra Pa-
blo en la escena. Rosita le
pide que la ayude a baeer sus ejer-
cicios de piernas. Minutos después,
hacen el ensayo general, y a coa-
tinuaclon se efectla el estreno...

Rosita provoca risas por su torpeza. Todo?
los miembros de la direccion, esfan furiosos,
pero «1 publico toma a Ja muchacha por una
gran danzarina excéntrica, con lo cual obtiene
un clamoroso 'triunlo. Pronto llega el turno
a su ihermana Elvira. En la sala estalla uaa
ovacion ensordecedora...

Después de recibir las felicitaciones de to-
dos, eo particular -de Vitdamil, Elviray su her-

principal papel
femenino at “Lat

luces de Buenos Alce*""»

mana regresan al hotti. Y mientras aquélla le
escribe 'una carta a Ansdmo, Villamil las te-
lefonea, rogandolas sa retinan con él para ce-
lebrar aquel gran éxito, con una pequefia fies-
ta. Rosita acepta en seguida; Elvira se mues-
fira reacia, pero su hermana consigue conven-

(Continda en Informaciones)



MUJERES DE LA PANTALLA

Una de las Gltimas adquisiciones de la Paramoont. Ignoramos atin si Carmen Barncs
BARN ES ° temperamento artistico, pero desde luego aseguramos que es una muchacha

auténticamente guapa.

ti
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Coémo nos
quieren los
yanquis

V Cinciaiidia se

E *h a despentudo

por Espafia, y
por las cosas de Espafia,
tiji carifio realmente con-
inovedo",

Xo hay galan ni "es-
trella” que 110 piense en
ser protagonista de uno
pelicula que rejleje
nuestras costumbres y
giie sea un canto a jiues-
Ira raza. "Estrellas” vy
galanes procuran docu-
mentarse respecto a lo
que a su juicio constitu-
ye el neroio de la raza
que dio vida a Hernan
Cortés, Col6én y tantos
héroes trasalltnticos. Y,
naturalmente, adquieren
una cultura espafiola ti
trate's de libros, jolletos
y revistas que les hablan
de los “toreadores",
bandidos y majas espa-
fioles.

Las peliculas que lue-
go hacen a base de en-
carnar a uno de eslos
tipos representativos de
la Espafia de pandereta,
que es la Unica verda-
dera para ellos, tienen
en i\'ortean\érica y varios
paises europeos, asiati-
cos y africanos, un éxi-
to grandioso.

Pero cuando la cinta
del “toreador™ valiente
o del bandido generoso—
genei'oso a pesar de ha-
ber quitado de en medio
con su trabuco, a su pa-
dre, a su suegra y cator-
ce individuos mas—, lle-
ga a Espafa, las salas
donde se proyecta que-
dan desiertas.

y luet/o, el tio Sam,
que crey6 corresponde-
rfamos a su ainore inte-
rés por Espafia, se de-
sespera tzl notdr que no
realiza . agxii el negocio
que era logico suponer,
aiguiei'a /uese para pre-
miar su ftuena inten-
cion.



Lupe Vélcz se ha elevado rapidamente a los
primeros planos del cinema americano.
En "Resurrecciéon”, film adaptado de

la ceélebre obra de Tolstoi, la

linda mejicana acus6 un formi-

dable temperamento artistico.

Su manera de entender el

personaje, nada facil, que

le confi6 Carewe, des-

pués de haberlo hecho

Dolores del Rio, supera

con mucho al modo /

de encarnarlo

esta otra me-

jicana, a pe-

sar de que

la critica y

el publico lo

encontraron casi

perfecto.

Despueés,

Lupe Vélez

se nos ha pre-

sentado en otra

produccion Universal,

“Oriente y Occidcnte‘%estrenada

en el Urquinaona, subrayando su
valia como actriz de la pantalla.

Las fotos de Lupe Vélez que ilustran

esta plana, dan idea de como ha inter-
pretado la gentil artista su personaje de
“Oriente y Occidente",

Para el cinema en general, y para el
hablado en espariol, en par-
ticular, son muy satisfacto-
rias revelaciones como la de

Lupe Vélez.
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DE NUESTRA
COLABORACION

T 1

El cille sonoro, como un nifio ijue empie-

za a andar, da muchos pasos en falso, se

cae, afpoya Jas roanos en el Jjarro y a
veces, desesperado, decide sentarse para siem-
pre. T tarda en aprender popijue lleva andado-
res financieros, y los jfinancierés no han siffo
nunca ni medianos maestros.

No se puede dar una desorientacion mayor
gue-la que ahora atraviesa el cine sonoro.
Teatro cinematografico; films con solo adapta-
ciones moisicalies; operetas estiipidas; docu-
mentales maravillosos-.. Y no es que esta va-
riedad indique la plenitud de un arte maduro
—es demasiado pronto—, obedece sélo a la
desorientacion de fos productores; a una falta
de iiéa dirigente, de conocpto claro del cine
sonoro que les bace lanzarse de nno a ottro ex-
tremo con el Gnico norte de un maximo de ga-
nancias.

ILa.desorientacion se agudiza, naturalmente,
en la produccion de los EE. UU. Y es que
Tina industria de la fuerza y las necesidades
de la norteamericana no puede buscar lenta-
mente, iionradamente, su camino como la
produccién francesa, por «jemplo. Aqui, como
en casi todo, una gran concentraciéon de ca-
pital 'da aciertos magnificos, pero a costa siem-
pre 'de innumerables dafios.

'‘La gran quieibra del cine sonoro radica en
que no es internacional. El cinema—como
toda industria importante de lhoy—estd con-
cebido y organizado de un modo internacio-
nal. De aqui una falta de adaptacién que se
traduce en una crisis econémica.

'Para vencerla, los americanos han proiado
de todo. Producir éQos mismos sus cintas:
encargaiias a artistas extranjeros; producir-
las en el extranjero incluso. Y no acierten.
Pasan del didlogo eterno a la interjeccion.
De la revista cinematogréfica al film dle aven- _
turas. Lanzan la .pelicula anciha. Trabajan en'
el colory en el relieve y editan obras incom-
pletas. Pero 20 aciertan; a pesar- de todas
estas novedades, la industria sigue en crisis
y lias acciones de los grandes productores
bajan.

Y lo malo es que esta crisis se refleja en
el arte. IEl publico se fatiga y abandona un
cinema que es, en el mejor tfe los casos, pura
copia deJ .teattro y Ja revista. Unos meses ma.-
como basta ahora, y el cine sonoro sera un
recuerdo, como lo son las peliculas de epi-
sodios. * 3 %

Ahora parece que la férmula imperante es
producir peliculas sincronizadas. Es decir, se,
rodard en mudo o en versién inglesa. Los dia-
logos en icflomas extranjeros se imprimiran

'‘Claramente se ven los inconvenientes de
esta solucién. En primer lugar se acabd el
primer piano; esa magnifica coniquista expre-
siva del cinema. La discordancia entre el mo-
vimiento de los labios y los sonidos se haria
demasiado patente. Para evitarla, el idioma ?e
htérd de retorcer y deformar hasta tomar la
misma longitud aproximada en las frases que
tiene el inglés, lo cual dard por r*uliado una
confusiéon &% conceptos insoportable. La .pala-
bra .se hara mondtona, inexpresiva. Nadie es
capaz de recitar una cosa, con un compéas de-
terminado de antemano, con la espontaneidad'
y vi'veza dél que representa el papel. Y por
Gltimo seguira el absurdo, ya existente ahora,
de que los habitantes de los EsiadosUnidos
hablaran cotidianamente todos los idiomas del
mundo.

\N\J/”~orecta(fcientifica .8>>(en-

Wto cte ofor cfesagracfabPe.

Exquisitamente perfuma(fo.

BLAIC O-BARCELONA
PO7E3PT/.J-QBRE O'SOP T /.

epopular film

T UB E O S

Me explicaré. IEI método vigente de produ-
cir versiones distinjtas de u-na, misma oibra.
hace que sélo varie de uiia a otra versién el
lenguaje y el individu6. La decoracién, los
trajes, Jas costumbres, siguen iii'variables. Y
se da el caso sopprefidente de que un policia
americano rompa a hablar,.en esipafiol. La ti-
rantez 'que esto produce es,’enorme, auu fira-
tdbndose de una misma raza.' Pero imaginemos
el mismo caso con un dhino o un negro; la
carcajada es inevitaible. Si se puede olvidar
en el primer caso el uniforme, en el segujido
el absurdo es invencible con la mejor vo-
luntad.

¢(Qué hacer? ;Habra que conformarse con
los ponidos y la musica? De ningln modo
Lo absurdo persiste aunque llevado a otro
plano. Nos sentimos sUbitamente atacados de
una sordera inverosimil para las palabras so-
lamente.

El cine se ha incorporado al sonido; pues
thien, debe conservarlo. Pero aplicado_ a sus
leyes y necesidades. Hay que cambiar por
completo el empleo del lenguaje. Des<anbara-
zarle ide todo su contenido conceptual y de-
jarle en su estado primitivo de comunicacién
de sentimientos.

iLo que hi el teatro es estatico o .lento
—tiempo, lugar, accibon—es en el cinema di-
namico, rapido. iBl mismo dialogo, colocado
en di«x ambientes tan dispares, cambia en ab-
soluto de efecto- En el teatro aligera, da in-
tensidad a la accién; en el cine alarga, mata
todo el ritmo del desarrollo con sus—inci-
tablemente—lentos paréntesis ideolégicos. Por
esto el diadlogo- debe ser en el cine lo més
corto posible, no s6lo en las frases, sino ea
el nimero de réplicas.

La otra 'diferencia fundamental entre teatro
y cine es que el primero se apoya en €l idio-

ma y, por tanto, es nacional, mientras el
segundo, al basarse en la imagen, resulta in-
ternacional. Para no perder esta prerrogatéva
del cinema al emplear el habla, ibay que des-
cender a la base internacional del lenguaje;
al sonido expresivo sin conceptos dentro. To-
dos percibimos la angustia de una peticién
de socorro, ise haga en uno u otro idioma. Lo
que nos conmueve, lo que comprendemos, es
el tono, la expresion con que ha sido lanza-
da. Y lo mismo en la 'tristeza y la alegria y
el entusiasmo y el desaliento.

,Naturalmente, la parte hablada 'del cine,np
piiede reducirse a simples 'exclamaciones. Ja
he dicho como, se puede utilizar el dialogo.
«Pero siempre como complemento o ayuda de
la accion; nunca como motivo fundamental.»
El cinema es—aunque s6lo sea por razones de
su histeria—un arte .esencialmente plastico.
La atencién principal va dirigida a la imagen,
y el sonido debe ser un sencSlo comjplemento.
Aungque ea’momentos excepcionales acapare
para si toda la atencion.

Claro es que esta limitacién del lenguaje
dificulta el desarrollo del argumento—aunque
acaso produzca de pasada una seleccion enttre
la multitud de estupideces que ahora se fil-
man— ; pero es un inconveniente menor que
cualquier otro de los 'que he apuntado. Esta
misma dificultad a>yTidard al cinema a_encon-
trar su camino sin derivaciones peligrosas,
por excesivamente féaciles, hacia la novela o
el teatro.

Lo que ha de sakar el cine por encima de
todo es su internacionalismo. En élradica toda
su grandeza. Para conseguirlo debe sacrificar
sus otras facilidades. Mucho mayor que cual-
quier otra es la limitacién al mercado de una
lengua. Acabaria siendo la dif*encia entre
las ‘'distintas producciones nacionales, tan
grande como el teatro. Y de ningin modo debe
sufrir esta mutilacion el cinema. Perderia su
caracteristica mas prometedora. Su esencia de
arte universal. Alfbbdo Cabeho

Madrid, junio 1931.

EN QUE SE BASAN LOS FILMS

(EXCLUSIVO DE ESTA REVISTA)

| en las novelas y en las obras de teatfd <El genio loco», John Barrymore recuerda

se pueden encontrar asuntos intCTesan-
les para las peliculas, no menos intere-
santes se descubren, a diario, en las simples
informaciones periodisticas. |jA qué molestar-
nos en idear argumentos, si en la vida abun-
dan palpitantes? Basta con leer los periddi-
cos...

Un motin en una carcel sir\i6 de e”ectacu-
lar inspiracién a los que escribieron <cHl pre-
sidio», que en inglés confirm¢é la fama de W a-
Uace Beery, y en espafiol la de Juan de Landa.

«El Juicio de BeEamy» se bas6 en el triste-
mente célebre crimen Hall-MiUs, cometido en
Nueva Jersey.

Las actividades de Bilding Johnson, popiilar
reporter de Chicago, sirvi6 a Ben Hedit y
Charles McArthur para crear en la pantalla al
protagonista de «eLa primera {pagina». IPcr
cierto 'que Johnson muri6, victima de un ac-
cidente de automovil, una semana antes de
que se concluyese de filmar la. obra inspirada
en su vida.

Un suceso criminal que conmovié recienfc-
temente a Nueva York, la misteriosa muerte
del jugador Arnold Rothstein, asesinado en el
Park Central Hotel y aparecido su_cadaver en
plena calle, motivé la pelicula titulada «La
cafie de la 'Casualidad», en la que se quiso
mostrar una razon para aquel crimen.

iEa homicidio de que fué victima Jake Lin-
gle, en Chicago, sirvi6 de tema al drama poli-
cfaco '«El dedo apunta», que encarné Richard
Bartehelmess.

Otras veces se toman las informaciones pe-
riodisiicas como base, 'pero se las da un desen-
lace distinto del de la realidad. Asi se ha he-
cho con ‘icUna tragedia americana», que es-
cribié Dreiser y dirigi6 Von Sternberg,

En la ejemplar vida de lienr)' Ford se bas6
»EL miuonario)!, de George Arliss. Como «La
Real FamUia de Broadway» estd inspirada en
la familia 'de los Barrymore. Por cierto que

a Uiaghileff, el maestro de baile, y Carmel
M'yers a la gloriosa y desventurada Pavlowa.
La desaparicion del financiero Alfred Loe-
wenstein, que se perdié con su aeroplano en
un vuelo entre Bélgica e Inglaterra, sirvié de
base al fihn titilado wCiertos hombres son pe-
ligrosos».
. Nada hay mas extraordinario que la vida
misma, y no hay escritor que pueda inventar
tramas mas iaverosimiles que las que,_ con
persistente frecuencia, nos ofrece la realidad.

Todo lo que ideamos o sofiamos tuvo que
tener por base algo que ocurri6, i‘que no in-
venté nadie!

Y he ahi, en la vida cuotidiana, la cantpra
inagotable para cuantos buscan temas destina-
dos al Cine; observemos lo que pasa a nuestro
lado, jleamos el periédicol, y en la via pu-
blica, como en las letras de iiri'prenta, verr-
mos, a poco que nos queramos fijar, el asunto
ideal parala pelicula- p Polonskv

Hollywood, 19S1.

Todo lector de esta revista si desea
alguna informacién sobre el movi-
miento cinematografico o acerca ¢e
sas esirellai, asi como respecto a la
venta de obras o ideas a los Esta-
dios, puede dirigirse, sin costo al-
guno, a nuestras Oficinas, en Holly-
wood, incluyendo para la respuesta
un jimple sello internacional (Cou-
pon-Repon»e International) que se
vende en las estafetas de Correos.
Dirijase a: G9i2 Hollywood Boule-
vard Hollywood, California, U. S. A.



Ei plan de batalla de un film

N

OBRE uaa gran lioja de papel blanco, pe-

gad'aann cartéon c a una tabla de made-
k j ra, fi'giirau numerosas cifras: desda 1
a3M, o a 676, 0 a 721. Junto a cada una de
testas ecifras, uu &cinbre, que puede ser cv.
persona o de cosa. Desde Eanil Jannings hasta
el Gltimo comiparsa, desde el direcLor de es-
cena basta el Gltimo tramoyista, cada decora-
ciofi, cada traje, toobs los elementos, sin ex-
cepcion, del detiorado y dcl vestuario. Cada
uno con SU mimero correspondiente. Y al lado
de cada nombre y numero, una o varias fe-
olias. Y cruces. Y rayas. Y asteriscos.

iEslos extrafios carteles, que a quien nO esté
al corriente habian {'e paiecerJe horéscopos
mal formulados, no faltan en ninguno de los
edespachos donde trabaja el personal director
de los servicios de produccion de la Ula, tan-
to en las o'licinas centrales como en los talleres
e Neu'babelsiberg. Son — sencillamenle — los
.planos de balLaiUa <le las petculas, 'llamados eo
lenguaje técuicoadminislrativo «dispositivos».
iBstos pianos—o planes—comprenden, con to-
do delalfe, las necesarias disiposiciones de tou’o
género que es preciso tomar antes de poder
acometer en el taller «el rodaje de una pelicula.
Su complejidad, bu exti‘aortfinaria diversidad,
no es sospechada siquiera por el espectador,
(lue arreUenado en su ibutaca ve desfilar ante
sus o(jos las imagenes y escenas -del film ter-
minado.

Los trabajos previos de (tdisposicién)) para
uiia pelicula dlecierta iiaportancia exigen siem-
pre varias semanas, y con frecuencia, varios
meses. EIl primer problema lo crea el reparto.
Director de produ”ocién y director de escena
lian de enilregarse a un intensoy paciente tra-
bajo de exploraciéon. jD6énde encontrar para
cada papel el artista mas apto y méas adap-
tado? Hay'que recorrer, sin excepcion, tou'o«
los teatros, cscenas de variedades, caibarets.
Jiay que practicar incontables ensayos antes
de dar con el actor que se busca para encar-
nar uu tipo determijiado, tal como lo ba con-
cebido el autor. Una vez hallado es preciso
tener en cuenta los previos compromisos a'el
autor, adaptar las j;oras de taller a sus horas
de ensayo y de representacion en el teatro,
combinar &us horas libres con las de los de-
mas intérpretes. Labor improba, quebrafferos
de cabeia sin cuento.

Una vez ajustado el reparto. Uega el turno
de los m1escendgrafos, dibujantes, sastres, pelu-
queros y demas colaboradores de la esceniiii-
CQcién. Es preciso encontrar nuevas idias.
Una pelicula no debe insipirarse nunca en el
carcter de una pelicula anterior. La tradici6-u,
valor fundamental en el teatro, es en el cine-
matografo inexistente. La pantalla exige la
ilovedai, la absoluta novedad, tanto en el con-
junto coma en el detalle. Todo ha de ser nue-
vo; las mascaras, los uniformes, las peluca,
los muebles y las plantas del jardin. Hay que
compadecer al director de toma de Vistas, en-
cargado de ajustar de antemano todos estos
detdles. Es mucho lo 'que tiene que correr
—y si es en verano, sudar— antes de poder
dar por listo su plan de disposiciones.

Diversos ejemplares del plan son distribui-
dos entre los despachos de la Glicina Central
de Produccién, del director de produccién de
la pelicula de que se trata, del realizador, etc.,
y as escenas, una'vez rodadas, desaparecen
del plan, de igual modo que el 'general en

Redactan

POPULAR FILI%:

©tbujaen las paginas de esta revista,

fes

jefe adelanta en el mapa las banderas maés
alld de las posiciones tomadas al enemigo.
De este modo es posible controlar cada mi-
nuto el estado en que.se encuentra la pro-
duccion é&e la pelicala nam. 324 6 743. Un
informe deta;llado sobre las operaciones lie
la jornada es'i'emitido jfiariamente a los jefes;
es decir, a las diversas secciones interesadas
directamente ea.'la produccién del film. Pero
terminadas las operaciones en el taller, el di-
rector (ie toma de vistas si“e amarrado al
trabajo- y ha de tomar sus disposiciones para
la jornada siguiente: entereirse de los deseos
y proyectos del director de escena, discutir las
posibilidad'es de ejecucién de los mismos con
el director de produccidn, cuidar de que estén
avisados todos los actores que Sian de tenuar

parte en las eescenas a rodar e! dia siguiente,
asegurarse de que nada habra de faltar en la
orgaoizacién técnica—luz, decorado, vestua-
rio, fotograiia, sonoridad—, disLribuiT los au-
tomdviles 'de ique 0'iSpone para que ai dia
siguiente vayan a recoger a tales o cudles per-
sonas. Ultimados todos estos detalles, quédale
todavia al director de toma de vistas ia obli-
gacion de concurrir a la Bolsa Cinemaética y
contratar la comparseria para el ofa siguiente.
Tarea indispensable e ingrata, porque en esa
Bolsa—como en todas las Bolsas—son muchos
los llamados y pocos los escogidos.

Asi, dia tras, dia, y durante mesM enteros
se prepara en los talleres esta cosa que ai es-
pectador le parece tan natural y tan facil; el
estreno de una pelicula. Pero que en realidad
es resultado de un persistente y prolongado
esfuerzo de la voluntad de la técnica, puestas
al servicio del arle y de la fanlasia.

Hans Refii,

Ronald Colman en un nuevo papel

N la nueva pelicula que hard Ronald
E Colman para Samuel Goldwyn, el fa-

moso actor, se presentard sin afeitar,
desmelenado, con unos raidos pantalones y
sin su aire de ex aludiante de Oxford.

En esta melodramatica aventura creaa'a por
la fértil imaginacion de la célebre pareja de
escritores, Ben Heclit y Charles Maa4rtliur,
autoreis d&t gran éxito <olLa primera pagina»,
Colman encarna la personalidad de Barry
Ilunt, un caballero de la aventura, un brib6n
gue ha conocido mojores tiempos cuando no
se bahia apartao'o del buen camino. Con una
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abigarrada banda de asesinos, ladrones y otros
proscritos de la sociedad, se oculta de la po-
licia en un lugar avanzado del Sahara, que ae
halla fuera dcl alcance de toda ley internacio-
nal, criminal o de cualquier clase.

Uno de ItK componentes de la banda, un
viejo y prudente francés, ha escondido, segln
se cree, su botin en el mismo campamento.
Los ingviduales y colectivos esfuerzos de los
demas proscritos, no tiene otro norte que ave-
riguar por el viejo bribén mismo o por su
hija, el seCTeto del escondite. Espionajes, in-

. trigas, cabalgatas por el desierto, crimenes,

constituyen los ingredientes esenciales del ar-
gumento que, segiin ificen lo mismo Henobt
y MaoArthui que GoldwjTi, proporcionaran
momentos de gran emocién y mantendran
siempre vivo el interés de la pelicula.

Colman se ha declarado encantado con este
argumento, sobre todo porque.se parece en
su desarrodo a su predilecto niBeau Geste>i. No
obstante, sus preferencias van hacia los asun-
tos de ambiente mas refinado, hacia las co-
medias de salén; pero cree que de vez en
cuando conviene interpretar asuntos distintos
para evitar una especializaciéon excesiva en
determinado género de papeles.

En el campo de la novela y del teatro las
obras tienen una gran variedad de motivos,
el afan del poder, la avidez de dinero, los con.

ilictos con la Naturaleza y el vencimiento de
las fueraas naturales, las luohas de la ciencia
contra las enfermedades, la batalla en pro de
las reformas sociales, la caza de los culpa-
bles algln 'delito por los eleuientos repre-
sentativos de la justicia y la ley, etc, Pero
en las peliculas ha habido un solo tema; <1
de la persecucion de ia mujer por el hombre.
Algunas peliculas, como por ejem'plo, «Cima-
rrén»', han quebrantado la sagrada regla se-
gun la cual el seutimiento romantico ha de
predominar sobre todo; pero estas peliculas
son muy pocas. iLa de [Ronalif Colman, que
se tiLula en inglés «The unboly Gardcm»,
serd una mas,

Gusté tanto a <Goldwyn el argumento de
este lilm, que (lirm6 cou Ben Meoht un cou-
trato por cinco afios, en virtud iél cual todo
do que el autor de «Un judio enamorau'o» y
«lEnc Dome» escriba para la pantalla, sera
enteramente reservado a las producciones de
Goldwyn para los Artistas Asociados.

El principal rol femenino sera probablemen-
te reservado a Estelile Taylor. Kate papel es
el cie la aristocratica Sefiora Mowhry, inglesa
eapatriada por determinadas razones, que
vive entre aquel “upo de parias de la socie-
dad, y hace al mismo tiempo de espia para
la policia que lo vigila de lejos.

i'ay Wray, prestada por la Paramouut, en-
carna a Ja hi'ja &y anciano proscrito a que
antes nos hemos referido. Esta ingenua sigue
las pisadas de una serie de jovenes artistas
que han conquistado gran fama como com-
pafieras de Ronald Cohnan en sus diffentes
peliculas, sucediendo a Loretta Young, Kay
Francis, Aun Hariing, Joan jBennett, Lily Da-
mita y Vilma Banky. Fay es la tercera de las
(opartenaires» morenas de Colman; JoaB fien-
nett fué ia Glima de las rubias.

Ademaéas de los principales personajes hay
otras curiosas figuras de proscritos, desde un
archiduijue ruso, que mat6 a su amante, a im
contrabandista de licores de Chicago. Ben
Hedit y MaoArthur 'han encontrado una ma-
nera original de presentar amibos personajes
y su historia.

George Fitmaurice, identificado con muchos
de los éxitos de Colman, dirigird eslia nueva
produccién, cuyo rodaje va a empezar de uu
momento a otro.

T/ ateo Santos / Suis (Bdémes~!Mesa

Snn<5ue Vidal / "Tmand Querra
fuis £inares £orca / "}esus >ilsina

«. Terran / ®uan pic”ueras / “uan de

6spafia/ >Fureliopego / (aasely otros

prestigiosos periodistas de cinema.
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Inteivid con un espectador cualquiera
N un paseo publico. A !a hora justa de
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bastai'ia variar de conducta, pai'a demostrar-
nos que piensan como nosotros, los espectado-
res que en iverauo nos olvidamos de la pan-

da aoo'h-e en que las carteleras de ciues taUa.

y teallros empiezan a perder actualidad.
Calor excesivo.

—Oiga, sefior...

—¢Es a mi? ..

—Si. A usted'. Yo soy periodista y quisiera
interviuvarle. .

—iPor qué motivo?'Ni soy autor, ni direc-
tor, ni aotor...

—¢Y «apectador?

—Eso, si. Lo es cualquiera.

__Precisaimente buscaba a
cualquiera. Ly

__En ese caso, puede usted comenzar el In-
terrogatorio.

__j"o es esa la palabra que nos conviene.
Charlapeonos. Y si de vez en cuando surge al-
guna pregunta, es igual que la iiaga usted
o yo. ,

—Bien.

—i'Poco interés en ios programas |

—Apenas nada. Yo, ya lo ve usted, prefiero
[>asearme a meterme en un local cerrarfo.

—Pero, ¢y losjardinesy terrazas?...

—Aburrimiento. No oireoen ninguna n0"Ve-
dad. Sus peliculas son las mismas que durante
el invierno.

—Claro. Temporada de reestrenos.

—Para los que las conocemos ya, este es
iiii paréntesis de descanso absoluto.

—Y de fastidio.

—Segln. Depenu'e 6e como se porte el tiem-
po. Por lo demés, juzgo que no estda mal dejar
de ir al cine un mes largo.

—Los empresarios, seguramente, discropnn

de su pareMT
~ues lo

especlailor

. L, t
disimulan a la perfeociun. Le"

I NFORMAZCI

Las fuccs de B ucqgos Afres

(Contcnuaclac de las pigi< T
cerla En la puerta se detiene el automovil de
Pablo iCuando éste desciendte, queda sorprwi-
dido, .porque alli espera otro ma-3 elegante. En-
tonces, se oculta detrds de un arbol y ve salir
a las dos artistas, aujosamente ataviadas,-que
suben en este coche, escoltadas por ViUamil.

Amanece. Ha terminado la fiesta, los hom-
bres estan casi borracQios. Rosa y Elvira, muy
animaiias, salen del cabarety se van. Mientras,
Anselmo, a caballo, recorre los alrededores de
su randho, llega ai almacén donde esta el co-
rreo y preguntasi ihay carta para él. Le respon-
den negaliyamente. 'Cerca, una inuobacha esta
comprando jabon, gae el dependiente’envue.-
ve en un trozo de periéciico, donde Anselmo
descubre la fotografia de Elvira, publicada,
con las siguientes lineas; «La estrella» de ja
cancion crioUa, Elvira del Solar, ha debutado
ayer noche, con un clamoroso triunfo, en eJ
Teatro del Dorado.» Mira la fecha: martes, In.
En el calend'airio de la oficina postal, se lee;
4 de mayo. Pide de beber.'Entonces, comienza
a pensar, ‘tristemenlle, lo que puede suceder
en Buenos Aires. Por su mente enloquecida,
pasa un largo cortejo de visiones extrafias. Ve
a Elvira en brazosde otro hombre...

Sin vacilar un instante, toma su caballo y
desaparece, perditito entre el polvo de los ca-
minos.

Anselmo ha llegado a llegado a Ruefios Ai-
res y toma un palco en el Teatro del Dorado.
Cuando Elvira aparece en la escena, la llama.
Ella, al verle, se averglienza porque viste fil
traje de campo. Termina el nimero y furiosa
corre a enc&rrarse en su camerino. Al instante,
llama en la puerta, él. Le acoge friamente.
ViUamtl y sus amigos inttervienen. Ella les di-
ce, por AnselmOr que se trata de un pedén cfel
randho de su padre, y éste, pide a la artista,
gue saiga a su lado, cosa que no consigue por

—iY iqué es lo que deben hacer?

—Contiinuar sencillamente los estrenos y re-
bajar 'jos precios de las localidades.’

—-Algunos ya realizan lo sogontlo.

1 —Pero es a costa de presentar programas
itufimos y esto es peor que anunciar, coji |
mayor tranquilidad, que para tener iresco lo
indicado es un cine cerrau’o.

—Usted bromea.

—iOjala! Pero eso que le digo es cierto
Sino con idénticas palabras, en forma scmc-
janle se ha asegui'ado cu sueltos de conta-
duria. '

—IES rai'O que se me pasase.

—iYtanto I Sin duda, también se aleja usted
en estos dias de las cosas del cinema.

___No seréa por falta de ganas ! Pero la obli-
gacion me lo impide.

—¢(Es que oucnentra ustea' noticias que Jus-
.tilquen su trabajo?

—Sin abundar, las hay.

—Vengan, entonces. Le agradecerla mucho
me enterase &'e las principales.

—"Por corresponder a su atencién de pi'e."-
tarsc a esia charla, se lo merece usted.

—eReconocido. Y adelante.

—Sabra usted que nuestros productores pre-
paran ti'es cintas de nombre exacto...

— ¢y es ®e titulo?

—«Fermin Galan».

—Yo no fienfa noticias méas que de una. De
la que dirigird Femana'o Roldan. ;Cuéles son
las otras.*

—ijLa segunda es de Ruiz Mirén. Y en la ter-
cera intervendran elementos autént-icos y ca-
pacitados de la revoluciéon de diciembre.

O

prohibirselo -los con-tratos. Pablo -seune al gru-
po. Entonces, Rosa, dice a éste, la verdad, con
relacion al noviazgo de Anselmo y Elvira...

'‘Las dos hermanas con sus amigos, abanoo-
nan el teatro en el coche lujoso; Anselmo les
sigue en un taxi. Les ve entrar en una niagui-
flca villa rodeada de ilores. Se oye lejana, 'a
musica de un tango y las siluetas de los bai-
larines ee proyectan en las ventanas, Anselmo
pregunta ¢ portero, y se entera de que el due-
fio diB la casa, oslebra su fiesta IDlima...

Bn d interior, casi todos estan borrados.
Uno rfesgarra el 'Vestido de Elvira, vertiendo
champan sobre su cabeza, como si quisiera
bautizarla...

Anselmo ha conseguido penetrar en la sala
de baile.

Villamil se ha apoderado de Elvira, des-
vestida, y en un rincén trafa de 'besarla en la
boca. Anselmo soillcita de ella un baile, y dc«-
puife Ja tira al suelo. Villamil saca su revol-
ver para castigar al gaucho, pero Pablo inbsr-
viene para d'esviar su brazo, haciendo que la
bala se aloje en el Leolio. Se entabla una ludia
grande.

Anselmo y Pablo, se encuentran en un ca-
fetin del puerto. Este dice a su compafiero que
la bebida ayuda a olvidar, y él responde que
no hay en € mundo bastante para mitigar su
P«ua.

Lily 'dice b ViUamil que Elvira le estd en-
gafiando. No lo cree, pero va al teatro y hace
saber a su U'irector que esta noche trabajara
Elvira por Gltima “vez, porque él debe llevarla
a 'SU estancia desj*ués de la representacion.
Este corre a advertir a la'artista... _

Anselmo se entera de 'que su novia, « to-
davia una mujer honrada, y que seguramente'
dejara 'de serlo esta noche... Quiere salvarla.
Con cinco gauchos, compaifieros suyos que han
llegado, va al teatro. IElvira aparece en escena.
Uno de ellos abre su maleta, saca un lazo y
tirdndolo sobre la escena sube a Elvira, atada,
hasta el palco. Panico general. Anselmo la
toma en sus brazos y se abre paso 'entre

—]Qué lastima 1

—¢Se queja usted?

__Me aipena. ese afan del éxito comercial.
Y si aln se consiguiese tfecorosamente, con
dignidad. Pero me temo que Ja precipitacion
y el deseo de ser los primeros “en atraer las
miradas del pablico, estroipeen la cosa. Es ver-
deramente deplorable.

—De acuerdo. (Y cémo intentar evitarlo?
¢'Con una campafia 4& prensa, para que luego
le llamen a uno enemigo de la cinematografia
nacional?

—Se lo dirdn Gnicaimente tos atacados y no
la generalidad, que al contrario; Je ielicit"”.

—Seria una gran idea cambiar de tema. Re-
li'uir su aspecto escabroso, peligrO'SO.

—iComo guste. Por mi, que no quede n
sortear ese riesgo. Usted es el guia, ;y oH»
usted con la resipouEabilio’ad I...

__Es de esperar que del Congreso Hispano-
americano de Cinematografia salga una orien-
tacién atinada y decisiva.

—(jUsted cree?...

—AI| menos, lo deseo.

—¢Y cuadndo se celebraré?...

—Deifinitivamenlle en octubre,

—¢En Barcelona o en Madrio'?

—ILo ignoro. Ahora, que opino, que el sitio
es indiferente. Lo que importa es que se.ven-
lque y que traiga soluciones adecuadas a los
distintos problemas.

—Coincido co-n usted en eso.

—¢So6lo en eso?

—En eso y quizad en algo mas... Pero, per-
mitame, me aguardan...

Aqui, en la rapida despedida, so corla el
didlogo con un esipcctador cuailquiera. Efectua-
do en un paseo publico, al aire libre y no en
una sala de .proyecciones. 'Porque el calor ex-
cesivo y la soseria de los programas invitan
a quedarse fuera, en un puesto de refrescos
y con'un periédico en la mano, por si en un
momento de decisién, se le ocurre a uno pro-
bar a leer. ULTiyo

N E S

mu'ltitud, aterrorizada. ViUamil trata de res-
cauar a la artista, pero Pablo se lo impide,
echandole por liOTra.

«*»

lilvira regresa con Alselmo al ranoho. Ro-
sita ss queda en la ciudad, probablemente paru
casarse con Pablo...

FIN

Rosita Diaz Gimeno estudia
medicina y admira a Zozaya

(Continuacién de paga» 4 7 5)

mientras dormia, oi muchos gritos terribles
que me hicieron levantarme sobresaltada.
Ouisc salir al pasillo pai‘a ver lo que cwurria
V me fué imiposible. Todo la cosa testara
diendo; las llamas llegaban hasta mi amenaza-
doras el humé me imipedia respirar, (jnté
también, pedi auxilio; mis ropas se incendia-
ron y nadie acudia a salvarme; por Ja ven-
1Una de mi cuarto era imposible arrojarse,
porque estaba a gran altura. No me quedaba
mas remedio que resignarme a perecer en el
fuego. La puertia de la escalera estaba cerrada
V sin llave. Me desmayé. Cuando recobré el
coaocimiSillo me hallaba en un hospital con
los brazos y Jas pioihas llenos de quemadu-
ras. Alguien me habia salvafio. No sabia qui&i.
Pregunté a todo el mundo y por fin un dia,
junto a ,mi cabecera, conoci al héroe. Llena de
gratitud, me casé con él, a los 'dos meses, tra
también actor de mi compafiia.

Rosita Diaz Gimeno -llama al garfon y ee le-
vanta. La hora 'de ir al estudio llegé. Me tien-
de sumano, afectuosamente; mientras la d*go:

__¢'Cuéndo volveremos a vernos?

—Mafana si usted quiere.

_CDérJde7 < 10 S
__Aiqui mismo, IBsun sitio delicioso,,,
Y, asi, me desp'sdi de la protagonista de

«Mariufi», Ja hermosa obra del oélebre Marcei
Pagaol.
Paris, 1081.

Mario Arnolu
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NOVELAS CINEMATOGRAFICAS

DIRIGIBLE ©

Produccion COLUMBIA PICTURES
Narracion de MARY M. SPAULDING

aéreo «Dirigible)) y «(Frisky» Picrce son
(grandes ainigos. Pieic« es uno de los
mejora y mas prcaneledores aviadores.

J ACRBrahok, cOmant’antc en jefe del navio

Y (para |Mieroe 3a tvida canta un himno con-

tinuo -de alabanzas. 15ene una enorme popula-
ridad, una posicién desahogada y posee una
lielH&Lma e&posa a quien atfora. Pero su pasion
por su carrera y los halagos publicos lo ale-
jan tan frecuentemenfle de su togar, (pie lle-
ien, Ja joven esposa, comienza a sentirse nc-
gligida, Tin poco abandonada por el marido a
quien adora. Bradon también ama a Helen. Se
conocen desde fargo tiftm,po y 'ha alimentado en
gu alma una tierna pasion por ella. Pei'o Heien
es Jamujer oe su mejor amigo, Y por lo tan-
to, sagrada para él...

iLouis Rondelle, famoso explorador intervie-
ne en lavida de estos tres individuos, RondeUe
tiene planes encaminados a hacer el viaje al
Polo Sur por el aire, aventura arriesgada que
necesita el coraje ate liomlires de talla moral.
Y después de conferencias y acuerdos, se de-
termina que en esta expedicién acompafien- al
valeroso y viejo explorador los dos ases de la
aviacion Bradon y Pierce, Jos amigos insepa-
rables...

Guando llelen, la joven esposa se entera (&
que Picrce volvera a abandonarla paa'a embar-
carse en tal atrevida aventura, corre a ver a
su amigo Bradon, y de supilica que interponga
su influencia para que Pierce sea n&gligido y
dejado fuera de 'la expedicién. Bradon sabe
que esto representa la mayor y mas (bella am-
bicion (iel compafiero. Que si tal viaje se lleva
a efeoto y Pierce jno puede aventurarse en él,
coa Jos oiros, sentird Ja misma amargura que
él, Bradon, senliria, si tal cosa le ocurriese...
Pero ante las lagrimas de aquella mujer por
la cual siente en silencio la méas honda de 'las
pasiones; ante el dolor y la acusaciéon que ve
en Jos ojos amados, siente flaquear su,volun-
tad y el afecBo por el amigo... y promete que
Pieroe no ira...

De manera ique cuando los dos amigos se
encuentran y Bracfon Je dice a Pierce que ha
determinado sustituirlo por otro aviador y. que
él no foroiaréa parte de 'la gloriosa expedicion,
Pierce, amai'gado y rencoroso, pensando que
su amigo siente celos de que él [Uegue a con-
quistar un triunfo futuro, y que es sombria
y sordida envin'ia lo que determina aquella ne-
gativa, jura vengarse...

Entre los dos amigos se ha abierto el abismo
dol odio. Bradon no puede descubrir que se
ti'ata de Ja felioidad' de Helen, porque ha pro-
metido el silencio de su buena accién,., y so-
porta las acusaciones del que hasla entonces
ha sido su mejor camarada.

LAS UNICAS dUE HAN

OBTENIDO EL GRAN

PREMIO EN LA EXPOSICIO

Se inicia Ja exipedicién. Bradon es el encar-
gado (el manejo de su propio a”i6on «Dirigi-
ble». Perouna fiu'iosatempestad los sorprende
y desipués de heroica Jucha con los elementos
«1l gran barco aéreo, orgullo del Cuerpo de
Aviacién, cae despedazado e inservible, die
manera dramatica, en Jos abismos de los ma-
res. Aforfunadament® no han perecido siis tri-
pulantes. Y Bradon, decepcionado, vuelve a
hacerse cargo ctel avién «Los AngeiesJi. La ex-
pedicién aJ Polo Sui’ha fracasado una vez mas.
Empero el intrépido viejo Rondelle no ceja en
su empefio. Y vuelve a comenzar la orgaaiza-
ciom de su nuevo intento...

Pierce, el amigo que se oree traicionado, ve
en esto una manera de vengarse y de llevar
a cabo él solo, la hazafia gloriosa, Y se pone
al lhabla con el explorador, convenciéndolo a
hacer el viaje en su aeroplano.

Helen protesta. (Llora. Ya no pueile pedir a
su amigo que intervenga... Pero nada vale.
La pasién ipor Ja aventura es mas fuerte en el
aJma dd joven aviador que las lagrimas de su
mujer. Y ademéas sabe que su venganza serft
su triunfo... Parte, pues. Hden, desesperada-
menté, en mi momento de celos y de despe-
cho, le entrega al marii'o una carta al pai'tir.
<oNo Ja abras hasta que hayas llegado al mismo
Polo», Je dice.

La expedicion parte. Las luchas con los ele-
mentos, la sorobiia incertidumbre de las ho-
ras... 'Lo desconocido, Jo insondabde... Y por
fin, al mismo memento de llegar victoriosos
al Polo, la catastrofe definitiva, incencKandose
el aeroplano,,- (El Gltimo mensaje que llega
hasta Helen, por medio de la maravilla del Ra-
dio, es que su marido ba llegado al Polo...
(y desesperada pide a Dios ique 2jo puedia leer
aquella carta fatal), pero otro mensaje se es-
cucha: aicaba de ser destrozado el avion... la
suerte de sus tripulantes se ignora... Helen,
que hasta ahora no se ha dado exacta cuenta

H E R n

Produccion

N la misma cuna tfe asilados, lindos los
E cuerpos como capullos sin abrir, son-

rien a la vida el par de criaturitas a
quienes el Destino, misterioso en sus desig-
nios, lbadejado'huéi‘ianos al 'nacer...

Son despojos de la desgracia, del vicio o de
una socieo'ad injustay torpe. Victimas de una
organizaciéon social fundada en el egoismo de
unos y la cobardia de otros.

Han sido depositados en la inimUde cuna de
ios Expoésitos, y eii vez calor y los besos

de su amor por «1 intrépié'o aviador, y aunque
habla coqueteado inocentemento con Bradon,
siente de pronto Ja desisperacion de perder al
marido lejano... Y le ruegaa Bradon un nuevo
sacrificio: 'ifue vaya en rescate de los abandVi-
nados en el Polo Soir...

Eli amor vuelve a vencer. Tras luchas indes-
criptibles el avién «iLos Angeles», en plenas
nieves del Artico, rescaia a los que puedan de
Ja expedicién... y los que quedan son dos.
Pierce, y un compafiiio, piloto... EI profesor
RondeEe ha muerto y con él muchos més...
Y Pierce estd ciego por Jas nieves... Y no ha
podlldo ileer 'la caria que Helen le entregara...

Bradon,'ti amigo fiel, hace el supremo sa-
crificio. él mismo la carta y donde decia
«no te amo y a tu vuelta me divorciaré, por-
que no puedo estar al Jado de un hombre que
ame mas su triunfo que el amor de su mu-
jer», el amigo iee: tcDeseo que triunfes de
nuevo, amado mio, Y que Dios te traiga a mis
brazos salvoy sano, por que te amo»...

Bradon sabe que Helen, a pesar de todo,
ama a Pierce...

Durante 'la vuelJta a la vida civilizada, los
cuidados de sabios galenos han hecho que
Pierce recupere la vista. Y cuando flega a la
ciudaf donde se preparan festejos en honor de
los intrépidos que conquistaron eJ Polo Sur,
y que dejaron la bandera de América clavada
en las nevadas cumbres, Pierce, que durante
lodo este «tiempo ha sentido més fuerte fl
amor y a%bhilltarsc su pasién por estas vani-
dades y halagos de las victorias, corre el lado
de su Jlelen, Je dice que su amigo Bradon leyd
la carta dulce y buena que ella Je entregara al
partir y que ahora oamas la abandonara... Y
Helen, desd'e ei balcén de su casa, ve pasar
la procesiéon delirante del pueblo, 'que rinde
Kributo a Bradon, y Mientras Pierce rie satis-
feoho de que su amigo goce todo el triunfo,
Helen y aquél, en una mirada se lo han dicho
todo: ella, cuanta gratitun' Je 'guardara por el
resto de su vida. El, que su amor siendo tan
grande, acaba de hacer el supremo saci'iflcio
y que aquellos vitores son como campanas
filnebres para su amor...

F1IN
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maternales, tien”al ila piedad blanca y buena
de las enfenneras que son dos veces madre:
hermanas de la Caridad que albergan en su
coraz6bn un amor méas grande ain, pues, que
abarca a la famiiia humana a'oliente y mise-
rable... La (Patria de eUas es la Universal: la
de los que sufren. Son soldados que se enfr”-
tan a Jos peligros sin alcanzar Ja gloria de con-
decoraciones y galones dorados. IEn la cuna
W anca Jos sonrosados captillos somicn.

A través de Jas celosias entreabiertas o'e los
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amplios ventanales, la luz entra a torrente
y juguetea atorozada sobre aquellos cuerpeci-
tos de nifios sin padres...

La sombra de los arboles dejan raros ara-
bescos en las paredes y los techos, y los_o]Jos
de los expositos, siguen las figuras capricho-

AMnay unacuna eQ la cualdos nifios jiiguetean
con sus pieoesitos enlazados... Los ojos limpi-
dos se buscan y las boquitas rosas barbotean
ininteligibles oosas que iiuiza ellos entienden.
Son dos veoes (hermanos, pues que son ére -
los. Por misterioso designio del cielo su hor-
fandad tiene el dulce aliciente de estar jun-
tos. Y como si sospecharan en sa inconscien-
cia el- enorme privilegio de qoe gozan, se
aprietan sus cueiTeci" o®i esttrechan, y es
c,mo si aus 'dos atollas quisieran formar una

veinte pasos tfe distancia un médico jo-
ven y grave, los contempla con ternura mde-
cible Este hombre de ciencia, sabedor de ios
dolores fisicos, ha Uegado a ser un padre es-
piritual de todas las criaturas aDandonafe en
la enorme Casa de Piedad. A sa lado la blanca
enfermera de voz dulcey leve, le acompafa
esta muda adoracion por los dhigmllos si

NAiPero el Destino lene sorpresas reservadas.
Es el dia de visita al Asiloy los nifi™ des-
heredados van a disputarse un bogar. Algun”®
piadosas mujeres, ansiosas dc tener un "~ o
me el cielo les ba negado, esperan encontrar
esta satisfaccion como recompensa a su buena
obra de caridad.

Hacia la cuna de los gemelos se «icamma
una pobre mujer 'del rpueblo. Sus manos as-
aras y burguesas toman a ima de las criatu-
ritas en sus brazos... jLatooquita rosa se ha
negado luertemente a una de aquellas mejillas
rojizas por la intemperie y los trabajos; los
bracitos redondos y niveos han enlazado el cue-
Ilo humilde Y ‘el milagro se jha operado; en el
corazén de la mujer del pueblo, ibuena y hu-
milde ha iiatido sus alas el pajaro azul... bu-
persticiosamente icree que el Destmo la llevé
a la'cuna aquella y que intuitivamente tomé
en sus brazos al nene 'que debia adoptar, xa
nada la separard de &. Ya tiene hijo... Y lo
estrecha fuertementeai su seno maternas

Los Estatutos deil Asilo no ipermiten hacer
la menor indicacion respecto al nifio que M
adopta. Es algo que se dejo al libre albedrio
del -visitante... Y los ojos del médico y la en-
fermera se miran con tristeza, porque les due-
le que los dos hermanitos se separen... pero
nada pueden baoer... En la cunita Wanca
queda fA otro hermano mirando con 0jos muy
abiertos, muy triste®, muy Uenos de sorpresa
a la mujer enorme que se lleva al compaiie-
lito... De pronto realiza que los otros dos pie-
oecitos con quien jugaba no estan alli y Hora
desesperadamente. La buena mujer se vuelve
compasiva. Estrecha mas fuertemente al que
ha escogido y por todo comi”~tario dice, mien-
tras sus ojos manifiestan piedad; «Soy muy
pobre pai'a adoptar a los dos, sino me lo lle-
vaba también...»

Asi el Destino misterioso separa a los dos
hermanos.

Poco después el maflrimonio elegante, rico,
sin otra decepcion en la vida que la falta de
un hijo que alegre su hogar llega... Y los pa-
sos de la mujer envuelta en pieles, de manos
leves, de suave perfume, se encaminan hacia
la misma cuna donde el huérfano solloza aun
la ausencia del compaferito... Aquellos ojos
mfantiles Ilenos de lagrimas conmueven el co-
razén de la aristocrdUca y es aquél el adop-
tado por su piedad...

]Caprichoso y cruel Destino 1 i Misteriosas
leyes invisibles e incuestionables 1... Mientras
UEO va a &ncontrar iin 'hogar en la misera al-

coba del pueblo, el otro entra en la vida ro-
deaffo d'd lujo y las consideraciones de la cla-
se alta. Ahora estdn mas separados que nun-
ca Entre los dos se interponen las clases
sociales, “surdas e inhumanas, pero mviola-

es... .

Y la vida pasa. La miseria hace uno un
hombre atil, trabajador y bueno. El lujo, los
cuidados extravaganties de unos padres aaop-
Uvos que exageran lo que eilos Uaman «amor
paterno», conducen al otro a las méas altas es-
toas scclales. y la caida hacia los abismos del
alcohol y del vicio es mas rapida, mas peli-
srosa, mas inminente...

El Destino los retine de nuevo. El neo, abo-

EL

gado y prominente con las manos mancadas
por uu crimen mientras 'que las apariencias
fatales acusan al hermano pobre y miserable
de amiel asesinato... Y por razones de este
mismo 'Hado que jos gobierna desde la cuna,
el abogado defendiendo en el jujado al inocen-
te, sin acusarse a si mismo dtel nefando cri-
men... , '
Y después frente a frenBs de nuevo... ei
amor poniendo una nota de tragedia entre
ambos... El alcoholismo de uno llevdndolo a
un misero leclio 'de liosipilal y la virtud del
otro a los brazos &euna mujer amada...

FIN

tiMICIEINITO CRISCHA

Compson, Chester Morris, y Alee B. Francis.

KVIERW de 1&17. Nodhe frfa y borrascosa.
Un viento helado y cruel obliga a los cen-
tinelas del campo de conoentracién a re-

fugiarse en sTis garitas. 'Es el mompto opor-
hSo. IEl sargento Grischa PaproLkm, prisio-
nero <ie los alemanes, huye a teavés de los
helados campos bacia Nawanscky. en loio-

“ Veinticuatro horas mas tarde cruza ftl bosque
donde se guarece la hermosa 'Babka. ™
de -una handa de refugiados

hro

rusos, feta le

se rebele contra tan injustificada iniquidad...

G-risdha queda horrorizado al conocer su
suerLe y confiesa que su nombre no es Bjus-
cheif EI generan Lyehow aprovecha esta cu'-
cunstancia para interponer un recurso de gra-

Babka, mientras tanto, que habia seguido a
Grischba a Nerviank, enterdndose de
perada situacion, pretende ayudarle. Se dis-
fraza de mendiga y logra hablar con él m la
prisién, proponiéndole un medio de luga, que

Uaa escena de “EIl sargento Griseta

ofreoe albergue y proteccién. A pesar de Ic®
cuidados de Babka, Grisdba siente la nratal-
gia de la patria y se maiM*a. La muchacha le
ayuda en su empefio de atravesar las lineas
enemigas, facilitdindole la documentacion
Bjusuheff, un soldado ruso muerto en cam-

AMMienlras Gris(aia busca alimentos para uo
amigo de Babka, en Mevvmsk, es capturado,
acusado de espia y condenado e muerto. U
general Sclieifenzahn. comandante _de las
fuerzas alemanas, condirma la sentencia...

El general Lychoftr, jefe de la divisién que
ha capturado a Grisdha. queda sorprendido
ante tan injustificada condena, ya que el Unico
delito de Grisctia era querer llegar a su patria.
Pero la disciplina le obliga y tiene que refren-
dar la sentencia de muerte...

Su sobrino y ayudante, el teniente Wm-
fried, y Posnanski, un juez, le aconsejan que

el sargento rehidsa, conflado en la proteccién
de Lyehow y no queriendo comprometole... »

Sohieffenzahn, sin em'bargo. niega la gr”*ia
solicitada. Grisoha debe ser ejecutado. Yon
Lydhow, furioso e indignado, se dirige "
Cuartel General y tiene una entrCTista borras-
cosa con él. pero sin resultado. Al marcharse
el viejo general. Sohieffenzahn telegrafia con-
cediendo d indulto, mas esta orden no llega a
su destino, debido a que ha cortado las comu-
nicaciones una furiosa Vormonta...
, Babka trafa de convencer a Grischa de que
la mejor determinacién es escapar, envenenan-
do a sus guaro'ianes; pero el desgraciado sar-
gento, cansado de luchar contra su
tino, se abandona a su suerte... y la blanca
Uonura se mancha al dia siguiente con la sa
firo inocente del fugitivo...

iLa estulticia humana habia cometido un
nuevo crimen...1 pi N





